=3

1] e 2
=D o el 2

Prenumerata w Warszawe :
Roczaie rsr. 8, pélrocznie rsr. 4, kwartalnie rsr. 2,
miesiecznie kop. 67 1 pél.

A8 91,

Warszawa,

Cena pojedynczego numeru kop. 20,

)

Prenumerata ma prowwncyi ¢ w Cesarsiwie:
Rocznie rsr. 12, pélrocznie rsr. 6, kwartalnie rer. 3. TOM lll
Koperta oddzielna 2 rsr. roczuie. '

TRESC NUMERU.

Eukasz Golebiowski (z drzeworytem). — Kronika tygodniowa. — Sobét-
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Lukasz Golebiowski.
izina Golebiowskich pochodzi ze starego Podla-

| w zlocie, w pakiecie polozyl na tacy.
ofiara, zjednala mu szacunek Kosciuszki.
jawszy zadnego wynagrodzenia,

innych.
Wkroétce po poddaniu stolicy, Golebiowski,

otrzy-
mawszy paszport, wyjechal do Galicyi. Ztad zglosiwszy

Dostrzezona | wszystko pod opicke i dla uporzadkowania oddat

Zdarzenie | Czacki Golebiowskiemu,
z ulubionym zegarkiem Ignacego Potockiego, ktory |nastu mlodych ludzi.
znalazt Golebiowski i wrocil wlascicielowi, nie przy- | biblioteka,

dawszy mu do pomocy dwu-
! Majac zwiérzehni dozér nad ta
prawie od samego jéj zalozenia, w ciagu

pozyskal mu jego |lat 28 ulozyl i spisal 1358 folialow z rekopismami
wzgledy, rownie jak i Kollgtaja, Linowskiego i wielu | w ten sposob, ze przy kazdym byla treéé ogolna i szcze-
| gotowe mnotaty o wiadomosciach historycznych porzad-
| kiem stronnic,
| szy, zapisanych bitym charakterem. Utrzymywat przy- .

co razem wzigle wynositlo 1212 arku-

si¢ do Czackiego, napowrot przy nim objat dawne | tém kasse Czackiego i rachunki, oraz calg a rozlegly

Dziad Eukasza, Jan herbu Gozdawa, przenios! sig !

itwe i stuzyl wojskowo, jako towa—
. pancernego znaku; ojciec, Jozef, od
odych zostawal w obowigzku u Fran-
a ksigcia Druckiego Lubeckiego, mar-
a piniskiego, poiniéj zas chodzil dzier-
1- Z licznego potomstwa zostal mu tyl-

n Lukasz i dwie corki.
“asz urodzil si¢ w Pohoscie, o 6 mil
%ska, dnia 13 paidziernika 1773 r.
nauczy! go czytaé po polsku, po
i po lacinie; na dworze ksiecia Lu-
‘0 % synami jego odbiéral poczat-
jauki 1 wyksztaleil sie w jezyku
kim. Nastgpnie oddany do szkol
pijarow w Dabrowicy, skonczyl je
2 wxukn Jatach, otrzymawszy medal dili-

genliae. v

Nie majac zadnéj przed soby prazyszio-
$ci, przyjat obowiazki u ksiedza Leszczyni-
skiego, opata w Leszczu, jako nauczyciel
jego synowcOw, z pensya roczng stu zip.
Ale niedlugo tu bawil. Feliniski, szkolny.
towarzysz jego, wezwal Golebiowskiego do
Warszawy, przyrzekajac, Ze za pomocy Ta-
deusza (zackiego, kommissarza skarbu,
przy ktorym sam bawil, bedzie kosztem
ublic,aym  wyslany dp Frejburga w Sa-
, dla uczenia si¢ gornictwa przez
lata. Porzucil z ochota mlody Gole-
iowski zmudne obowiazki, a rodzi.ce nieza-
wzni, zdobyli si¢ na skrorpnq jego wy-
“~awe i koszta dalekiéj podrozy. Gdy piér-
viastkowy projekt Czackiego nie przy-
zedt do skutku i wojna wybuchla w r.
1792, wizigl go ten maz uczony z soba
v krakowskie, dal miejsce u siebie i po-
<yl mu tworzgca sie $wiézo biblioteke,
z pensya miesieczng szesciu dukatow.
im odbywal drogi dla interesow
torach dla ksigzek : zwidzil wtedy
Czestochowe, nastepnie waly bardyowskie

1794, w marcu, zaciagngt sie do pulku
dwigi Woedzickiego. Kiedy w glownéj kwa-
y Koltataj sbiéral skladke na opatrzenie
ole¢biowski cale swoje mienie, 30 dukatow

LUKASZ CGOLEBIOWSKL
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(Rys. Polk-;wski,
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podlug litografii' J. F. Piw .rskiego.)

slawa Augusta, zajela glownie mysl zebrania biblio-
teki, ktoraby obejmowala do dziejow polskich jak-
najobfitsze zasoby. Przybyly z daru kréla liczne reko-
pisma; Dzialynski darowal ogromna pake papiérow
urzedowych po Szembeku, kanclerzu z czasow Augu-

sta 1I; byly i inne- zdobycze prawe i nieprawe, a !

i. Czackiego, po Smierci krola Stani- | korrespondencya. »Rydel i motyka, chyba nas rozlaczy*

mawial Czacki, i tak téz byle.

Cichy, pracowity, Golebiowski pomyslat
0 wspoéltowarzyszce zycia, coby mu samo-
tne chwile oslodzié umiata. Poznal mloda
pigtnastoletnia Jozefe Paluska i poslubit
Ja w czerweu 1803 r.

Po $mierci Tadeusza Czackiego, pozostal
jeszcze lat pieé, na prosby wdowy, dla
urzadzenia interesow. Wiasnoreczne reko-
pisma Czackiego, podlug jego woli, oddata
Golebiowskiemu, ktory ulozyl sie z ksie-
dzem Osinskim, azeby zaraz druk ich roz-
poczaé. Przybyt Plater, ktory wielkie ma-
rzyl projekta z ogloszenia tych prac, za-
bral wszystkie rekopisma i.... nic nie zro-
bit: Golebiowski zaledwie po kilkunastu
leciech odzyskaé je potrafit i zwrocit je
pani Czackiéj.

wezesny dziedzic Pulaw, po nabyciu bi-
blioteki poryckiéj, chcial miéé Golebiow-
skiegona dworzeswoim, aby objal nadzor tak
nad caly biblioteka, jako inad wszystkiemi
zbiorami, ktore przez polaczenie - razem,
przedstawialy jeden z najpotezniejszych
ksiegozbiorow krajowych. Oddany caly
pracy urzadzenia biblioteki polskiéj, od-
dzielit rekopisma i duplikaty, spisal dziela
drukowane, a wyjechawszy do Kréleweca,
za zezwoleniem krola pruskiego, umowil
kopie z sekretnego archiwum Krzyzakow
i niemi pomnozy! i zbogacit zbiory putaw-
skie. Opisal historyczne pamigtki w Sy—
billi i przygotowal materyaly do dziejéw
Litwy. y

W r. 1823 przeniost sie Golebiowski
do Warszawy, mianowany czynnym czlon-
kiem towarzystwa do ksiag elementarnych,
nastepnie bibliotekarzem publieznym, z obo-
wigzkiem wykladania kursu bibliografii
w uniwersytecie, czlonkiem czynnym i se-
kretarzem b. towarzystwa przyjaciot nauk.

W sedziwym juz wieku, w r. 1833 w maju, opu-
$cit Warszawe i osiadt w nabytéj kolonii w hrubie-
szowskiem Kazmirdwce, na gruntach wsi nalezacych
do towarzystwa rolniczego zalozonego przez Staszica.
Szeéédziesiecioletni  starzec, zmuszony porzucié zawod



ktoremu cate zycie poswiecil, oddal si¢ z za-
palem gospodarstwu, i uczul si¢ szezesliwym w téj
ustroni, obok przywiazanéj matzonki i grona dziatwy.

Zaledwie urzadzil sie w Kaimirowce, pisal zaraz
do przyjaciela swego Kazmirza Brodzitiskiego, dono-
szac z radoscia jak jest swobodny. Nasz poeta podzie-
lit ja ze szezérém uczuciem i pod dniem 16 czerw-
ca 1833 r. odpisuje:

»Nie bede sie mogt do$é nadziekowad, za tak wier-
ny i szezegolowa wiadomosé o szezesciu jakiego pa-
nie doznajesz. Winszuje ci go z rozrzewnieniem ser-
ca, winszuje jeszeze bardziéj, ze je tak czujesz; pra-
gne, aby jaknajdluzéj nic go zatrué nie moglo. Jest
to wielsa ulga w przykrosciach zycia codziennego,
styszéé o czyjém dobrém powodzeniu, coz dopiéro tak
drogiego sercu mojemu przyjaciela. Rozpogodziles pa-
nic smutne mysli moje, i zdaje mi si¢ ze Kkochany
moj Golebiowski juz jest na szczesliwéj wyspie, do
ktoréj i ja wszelkim sposobem daze, ale podobno nie-
raz jeszeze trzeba mi bedzie z gorzkiego morza si¢ na-
pi¢. Nadziei jednak nie trace, ze twoim panie wzo-
rem, kiedy$ to biédne zycie dokonywaé bede. Nie
dziwi mnie to bynajmniéj, Ze tak troskliwych kolo
siehie znalazles przyjaciol, bo wiem ile na nich umia-
les zarobi¢. Opatrznosé to tylko sprawila, Zze si¢ do
nich zblizyles, a ja za to wszystkich ich kocham, i
imieniem wszystkich rodakow i wszystkich czeicieli
cnot patryarchalnych podzigkuje. Nie przestang po-
wtarzaé, Ze rola najlepiéj nam przystoi, bo role wska-
zal Bog Adamowi po wyjsciu z raju. Kiedym tu pa-
nie kolo twoich okien przechodzil, westchnatem nie-
raz, ale dzis powiadam: szczesliwy.

W t¢j ulubioné] ustroni, oddajac si¢ wiosna i latem
zajeciom gospodarskim, nie wypuscil piéra z reki, za-
siadal do pracy w czasy jesieni i zimy. Przygotowy-
wal dzieje Polski za panowania Wiadyslawa Jagiel-
ly, syna jego Warnericzyka, Jana Kaimirza, Olbrach-
ta i Aleksandra. ;

Smier¢ w r. 1844 zony ukochanéj, ktora dlai by-
la w podeszlych latach opiekunka, ugodzila go cigzko
i zlamala sedziwa czerstwosé. Te wielka strate tru-
dno mu bylo przezy¢. Z dniem jéj zgonu stracit swo-
bode mysli, pochylit sie, jak gdyby mu kilkanascie
lat zyeia przybylo, codziennie opadal na silach. Tak
gast powoli, az umarl 7 stycznia 1849 r. Zwloki jego
zlozono w Grodku nadbuznym, obok trumny malzonki.

Zprac naukowych zostawit: 1) O dziejopisach polskich,
ich zaletach i wadach. Warszawa 1826 w 8m. 2) Opi-
sanie historyezno-statystyczne miasta Warszawy 1827,
3) Lud polski, jego zwyczaje, zabobony 1830. %) Ubio-
ry w Polsce od najdawniejszych czasow, az do chwil
obecnych, sposobem dykcyonarza ulozone i opisane
1830. 5) Domy i dwory 4830. 6) Gry i zabawy ro-
znych stanow 1831. 7) Wiadomosci z historyi polskiéj,
zastosowane do uzytku pensyj i szkol plei zerskiéj
1830. 8) Gabinet medalow polskich, tom czwarty
w Wroctawiu 1843 w kce, wydanie Edwarda Raczyni-
skiego. 9. Dzieje Polski za Wiadystawa Jagielly, Wia-
dystawa 1l Kazmirza, Jana Olbrachta i Aleksandra
Jagielloriczykow, 3 tomy, Warszawa 1846—1848. Tia-
maczyl z Bartelemiego i oglosil drukiem: podréze mlo-
dego Anacharsysa i Karita i Polidor. Drukowal w Prze-
gladzie naukowym obszerna rozprawe: O zegludze Po-
lakow. Nadto wiele rozpraw do dziejow i starozytno-
sci polskich, jak i rozbioréw, umieszczal w Roczniku
b. towarzystwa przyjaciol nauk i w innych pismach.
Dzieje wojskowosci polskiéj, obszerny rekopis, powie-
rzyl Edwardowi Raczyinskiemu. Wiele pomagal i pisal
do Rozrywek dla dzieci K. Tanskiéj.

Prace Golebiowskiego juz dzi§ téj warlosci nie
maja, jaka okazywaly w chwili wydania, bo téz na
tém polu zrobilisSmy wielkie postepy; lecz prace jego
wylacznie poswigcone starozytnosciom krajowym, jak-
kolwiek juz niedostateczne, rzucily w narod masse
wiadomosci co do Zycia domowego przodkow naszych.
Jezeli poglad na lud nasz mamy rozleglejszy, wigcéj
go i lepi¢j poznalismy, to trzy tomy Golebiowskiego
o ubiorach, grach i zabawach, domy i dwory, zacho-
waly dotad warto$¢ swoje. Gabinet medali uzupelnit
prace E. Raczynskiego; dzieje polski za Jagielloriczy-
kow pozostang zawsze waznym materyalem dla histo-
ryi. Brak stylowi tego pisarza potoczystosci, zycia,
Jedrnosci, brak krytyki i pewnego pogladu: pomimo
to, rowaie zyciem calém, jak ogromem prac swoich,
zastuguje na wdzieczng u potomnych pamieé.

K. Wi, W.

- Kronika tygodniowa.

Po raz dziesigty bralem pioro do reki, po raz dzie-
sigty kladiem je napowrot, nie wiedzac jok iod cze-
g0 zaczynac.

Bo téz to rzecz nielatwa, moi czytelnicy, pisaé dzieje

uplynionego tygodnia, dla tego zwlaszcza, kiory ich
nigdy nie pisal, stana¢ nagle na wstepie do krainy
nieznanéj, nie wiedzac kedy obroci¢ kroki, przekazy-
waé przyszlym wiekom historya chwili obecnéj, nie
czujac w sobie namaszczenia Kronikarskiego.

Po napisaniu dziewigédziesigciu sprawozdan, pioro,
nawykte do podobnéj szermierki, zrecznie krésli gzy-
gzakowate s$lady po papiérze; ale pisa¢ dziewieédzie-
sigte piérwsze, nie napisawszy wprzod -zadnego, to
rzecz arcymozolna, niewdzigczna; w takich: razach pi-
szacemu w glowie si¢ maci, reka drzy, a serce sil-
ni¢j bije. Alez i zolnierz musi is¢ po raz piérwszy do bi-
twy. Hal trudno:

....Sl tantus amor casus cognoscere nostros
Et breviter Varsoviae supremum audire laborem,
Incipio.....

Czwarta wybila na wszyslkich zégarach miasta, do-
kota mnie wszystko snem blogim spoczywa, slorice
przeciera zaspane oczy, ja tylko czuwam za siebie i za
was czytelnicy.... Czyz to nie zasluga? czyz to nie
poswiecenie, ktore powinno mi usla¢ droge do nie-
smiertelnosci? bo ktoz o téj porze nie $pi w War-
szawie? chyba wroble na dachu i nagle zaimprowi-
zowany kronikarz. A zaprawde, szkoda tego poranku,
szkoda ostatnich promykow wiosennego slorica.

W Warszawie ubiegly tydzied niczém nie roznil
si¢ od poprzedzajacego. A przepraszam, mielismy dwa
nader wazne fakta w historyi naszego miasta: ukla-
danie kamieni kostkowych na granicy drewnianego
bruku, przerzynajacego wazka czes¢ Krakowskiego-
Przedmiescia i wylewanie smolowcem chodaikow na-
przeciw Kopernika.

Czytelniku, czy byles kiedy w piekle? zapewne nie,
bo i ja tam nie bylem; lecz kio wedlug pojec¢ ludz-
kich chce nabra¢ wyobrazenia o karach wiecznych i
przeja¢ si¢ zbawiennym wstretem grzéchu, niechaj
przejdzie kilkakrotnie okolo rozlewaczy asfaltu, a z pe-
wnoscig nawroci si¢ i czawac¢ pocznie nad sprawami
swego zywota.

Sa pewne zatrudnienia w obrebie ekonomii miej—
skiéj, ktore dla oszezedzenia nieprzyjemnosci przecho-
dniom, odbywajy sie srod ciszy nocnéj; czyzby wyle-
wanie chodnikow smolowecem nie moglo si¢ takze
odbywac posrod tych cieniow, co je poeci tak wdzie-
cznie opisuja? Zyskaloby si¢ na tém podwojnie, bo
oprocz usunigcia przykrosei, przybyloby swiatta latar-
niom - gazowym, ktore whrew zwyczajowi wesolych
swych siostrzyc z Wiednia, Berlina i Drezna, coraz
smutniéj si¢ paly. :

Wspomnienie nocy nasuwa mi zajmujgca przygode,
w ktorej na poczatku zeszlego tygodnia miatem udziat.

Dziesigta wydzwonila na wiezy $w.-krzyzkiego ko-
sciola, kiedy znuzony dlugiém posiedzeniem okolo sa-
mowaru, wracalem do domu, zapuszczajac si¢ w hi-
storyczno-sinologiczne badania nad poczatkiem u nas
tego napoju, kiory kipiacym warem zalal wszystkie
ulice naszego miasta, a nawet siegnat Solca i Grzy-
bowa.

Juz bylem przy zawigzku rewolucyi amerykariskiéj
i przypairywatem si¢ w mysli pakom herbaty, ply-
wajacym w bostoniskiéj przystani, kiedy nagle placz
dziecigcia przeniost mig¢ napowrot do Warszawy na
Nowy Swiat. ,

Pigcioletni chlopczyna biegl chodnikiem, zalewajac
si¢ gorzkiemi {zami. .

Placz dziecigeia silniéj przemawia do mego serca,
anizeli najciekawsza nowinka, ze wszystkiemi cecha-
mi autentycznosci opowiadana.

— A czego ty placzesz? zapylatem chlopea, zatrzy-
mujjc sie. : 7

— A tak....

— A gdze idziesz?

— Do domu.

— A gdziez twoj dom?

— Ja nie wiem.

Co tu robi¢? niepodobna dziecka zostawia¢ na ulicy
wsrod mnocy, bo bardzo latwo ktory z naszych nieu-
waznych dorézkarzy mogtby je przyjechaé.

— Czy masz ojca? pylam chlopezyny.

— A. mam.

Gdzie mieszka?

Ja nie wiem.

A coz ojciec robi?

— A nic:

— A co6z matka robi?

A nic.

Z tych odpowiedzi wnioslem, ze dalsze badanie

dziecka do niczego nie doprowadzi. Postanowilem wiec
!

wziaé chlopezyne na noc do siebie, a nazajutrz robi¢
poszukiwania.

Dziwna to rzecz, do jakiego stopnia u nas niekto-
rzy rodzice, szczegolniéj z nizszego sianu, s obojetni
i niedbali. Niedos¢ ze porzucajy dzieci bez dozoru,

pozwalaja blagkaé sie im w nocy samopas -
ale nawet ich nie naucza nazwiska wilasne;
sca zamieszkania, aby w razie zaginigcia, u
powrot.

Chlopiec, trzymajac sie méj reki, szedl gl
czae. Ludzie stawali i przygladali sie nam z
ciekawoscia, 1 juz mie zaczynala gniéwad
wos¢, kiedy .nagle pojawia sie dziesiecioleti
weczka, z mila twarzyczka i rozumném wej
a widzac moje zaktopotanie, mowi:

— Prosz¢ pana pozwoli¢ mi, to jazaprowa
chlopczyne do ochrony.

Cudowna mysl, dziwie si¢ Zem na nig wp.,
wpadl.

— Bardzo dobrze, moja panienko, rzeklém.
ochronka niedaleko, zaraz za izba obrachunkowy
pojdzmy do niéj.

— Tam nie przyjmuja dziesi w nocy, zrobita
ge moja rozsadna przewodniczka.

— Coz wiec poczniemy ? )

— Zaprowadzimy go na ulice Zorawia, gdzie jes.
ochronka wzorowa; tam dziecig zblakane przyjmag.

Szlismy wiec ku owéj ochronie, a przez caly droge
dziewczynka starata sig ukoi¢ placzaca dziecine.

Po zadzwonieniu do drzwi, olworzyl je nam nadzor
ca ochrony; ale chlopczyk, poznawszy ze to |
dom, wnijs¢ nie cheiat i na nowo wybuchnab

Obadwaj nie wiedzieliSmy co poczaé:.

z tego klopotu wybawila nas dzieweczyw

w czasie naszéj narady pobiegta i przyprowi..si.

ku chlopezykow rownego wieku, a rozdzieliwszy
miedzy nich buleczke, w jednéj chwili potaczylta n
lego zbiega wezlem przyjaini z nowemi towarzyszan.
ucalowala go, upiescita i uspokoita zupelnie.

Luby aniotku, do jakichze poswigcen kiedys bedziess
zdolng, jezeli juz dzisiaj wypelnia twe serce tal
szezera mifosé blizniego!

Oddajac zasluzona pochwale instytucyi ochron, 1
moge pominaé wraZenia jakie na maie zrobilo z
kanie wsrod nocy dzieciny. g

Nedza moralna i materyalna nizszych warsiw e
du, to choroba nieuleczona, ktora jego organizm og .
nela, choroba straszliwie nurtujgeca od wiekow nasze
spoleczenstwo, i jéj to w najznaczniejszéj czesci przypi-
sa¢ nalezy upadek kraju.

Ciagte zawody i doswiadezone bolesci powinny
naprowadzi¢ na droge radykalnéj zmiany.

Mamy przed soba olbrzymiq prace, Kuoréj jy
winni wszyscy, co przy wrodzonych skarbach ¢
nagromadzili skarby oswiaty.

Praca to wielka i trudna; ale jéj. dokonanice ¢
ta jest powinnoscia, a sil do tego potrzebnych dod
tos¢ kraju i bliiniego. 7

Swiat paitrzy na nas, nie dajmyz sie wyprz
dziesiecfoletnim dzieciom.

Ubicganie si¢ za blahositkami, szukanie z
w przesciganiu si¢ w rzeczach drobiazgowych, t
zadanie wielkiego narodu. Praca gruntowna, nic
dowana, wytezenie wszelkich sit ka- rozbudzeni:
duszy, ku wydzwignieciu ich z ponizenia m¢
i nedzy. to cel usilowan kazdego zacnego cz
to sposob uleczenia naszego schorzalego spolec

Dziwnyz bo, zaprawde, stan jegol...

Jedni marza tylko o tém, jak ocali¢ szezatk =
wosci, jak wyroznic sie nie zasluga, lecz przywilejen

Drudzy marza tylko o nagromadzeniu dostatkov
rzucajy sie na wyscigi za grestem; materyalizm ic.
ogarnal, jemu pala kadzidta, nie widzac ze po za ni-
mi stoi nieublagana historya, ktora kazdy grzéch na-
rodu na swéj tablicy wyzlabia.

Inni znow sila sie jakby mienie zebrane zabiegam:
rodzicow marnie rozproszyé, odlatuja jak ptaki we-
drowne corocznic w obce strony, aby szarza¢ swe
imig, a rozsypvwaé resztki bogactwa narodowego po
niemieckich gasthauzach i paryzkich hotelach. Szafu-
Ja majatkiem i zyciem, jakby obojga na pozytek
nie mogli uzyé.

Inni, sadzac ze scisle przesirzeganie form grzeczo.
sci towarzyskiéj slarczy za wszystko, zaniedbuja kszt
cenia rozumu i serca, gardza praca i zashuga i cb«;"
szych sprzedawac za zloto. “

Inni wreszcie.... 1

Lecz zokoriczmy ten smulny regesir, nie kazdem
on si¢ spodoba, lecz kazdy wiedziéé o tém powinier |
ze przyszedl czas wypowiedzenia sobie nagi¢j praws

My jednak ludzimy si¢ i wiecznie sami przed
ba klamiemy, podobni owemua opiekunowi, -
nieletnich swéj pieczy powierzony dlugo zan’

a gdy nadszedl termin zdania opieki, star
bielit go po wierzchu, pomalowat spruchni
wylepit obiciami pokoje, ale nie podpart fur
nie posciagal zelaznemi pretami spekanych
opatrzyt dachu, aby przezen nie zaciekala
szerzyla w wigzaniach zgnilizny.



Warz wode, woda bedzie.

Skarby duchowe i materyalne kraju wtenczas tyl-
Ko rozwijaja sie¢ 1 pomnazaja na jego korzysé, kiedy
splywaja na wszysikich i kazdy o nie ubiegaé sie
moze.

Pomyslnogci wszysey zadaja, wszyscy skarza sie na
biéde, a nie staraja sie piérwszéj praca zbudowad,
drugiéj praca obalié.

A jak do téj pracy gotujemy przyszle pokolenie?

Chlopiec zaledwie nauczy sie mowié, juz piérwszy
blask dziecinnéj roztropnosci, bierzemy za sloiice ro-
zumu i juz mu czolem bijemy, uwielbiamy wszystkie
jego fantazye i zachciewki. Gdy wejdzie w wiek mlo-
dziericzy, zamiast hartowa¢ dusze na boj z zyciem przez
gromadzenie w ni¢j skarbow cnoty i nauki, przez
¢wiczenie si¢ w zelaznéj pracy, w niezmordowané]
wylrwalosci, dajemy folge niesfornym czesto wybry-
kom, 1 zamiast obywatela poswigconego na ushugi
kraju, wyrasta istota prozna i zuchwala, pasozyt spo-
leczenistwa. Nie on to jednak, ale ojciec jego wyrzucil
oknem dary, jakiemi go Bog na droge zycia opatrzyl.

A te cudne kwiatki, te urocze paczki niewin-
nosci i cnoty, corki nasze, jakiez ich wychowanie?

Zamijast wpaja¢ w te boze serduszka milos¢ ku
wszystkiemu co dla nas swiete, wiare, skromnosé i
te wszystkie cnoty, ktore zdobily zawsze polska nie-
wiaste, szczepimy w nie, jak ospe, Zargon francuzki,
sciskamy ciala ich ciasng sznurowka, stroimy je w je-
dwabie i aksamity, wychwalamy oczy ich, Kkibi¢ lub
wdzigk. 1 ztego ma wyrosngé przywigzana corka, po-
czeiwa i wierna zona, wzorowa matka! Nie, to bedzie
bezmysina lalka, oczekujaca kupca, a jezeli tego nie
znajdzie, jezeli kurzawa czasu lub owad zepsucia ze-
szpeci to lekkie cacko, jakze bolesny zawod rachuby
lekkomysinych matek uwiericzyl...

Jeszeze czas otrzasnaé sie z tych grzéchow ciezkich,
jeszeze czas do poprawy.

Otoz gdzie nas zaprowadzilo spotkanie zblakanego
dzieciecia: zamiast bawi¢ naszych czytelnikow i nasze
czylelniczki, przelatywaé z niemiz kwiatka na kwiatek,
prowadzimy ich po kamienistéj drodze prawdy, nie
zwazajgc weale, ze moze orszak ich nam towarzysza-
cy zmniejszyl sie oddawna, a tylko wylrwali ida za
nami. e

Ale od czasow Mateusza herbu Cholewa, Dylmara
i Bogufala, zaden kronikarz nie obszedi sie bez mora—
lizowania; mniemam wiec ze i mnie wybaczycie.

Rzué¢my te przykry sciezke rzeczywistosci, a ulec-
my w obloki marzen, zdobne w. tgcze zludzenia. Od-
pocznijcie, mili towarzysze.

Kaidy ma jakis ulubieny cel swoich -zyczen, jakies
zachcenia,z kilorych sie sam sobie spowiada; marzcie
wiee, marzcie, a ja sie tymczasem rozejrz¢ po okolicy.

Z wysokosci 50,000 stop po nad najwyiszy szezyt
swielokrzyzkiéj wiezy, przesliczny roztacza sie widok,
tém szerszy, ze go zadna nie zastania gora.

Na potudnie widac¢ - czarowna doline Ojcowa, po
za nim sedziwy Krakow, adaléj jeszeze szezyty Kre-
paku przegladaja si¢ w zieloném zwierciadle Morskie-
2o oka; na zachodzie, wsréd poganiskich wod Gopla,
sterczy Mysza wieza i widno kopuly katedry gnie-
znienski¢j; na poludniowym wschodzie, w ciemnych
zanurzony lasach, bieleje swietokrzyzki klasztor, daléj
Lwow jak na dloni, a nawet widac koscioly Kamieri-
ca. Ku polnocy szumia odwieczne bory, przerzniete
srebrnemi wstegami Niemna 1 Wilii. A co zamezysk,
co ruin dokola!

Wszystko to tak ponetne, tak wabiace wdziekiem,
ze az si¢ dusza wydziera, takby to czlowiek rad
z blizka obejrzéc.

Wielu z was, szanowni czytelnicy, zna tum kolori—
ski, Bastej i Konigstein, wielu widzialo kopule inwa-
lidow, a sa i tacy co przypatrywali sie jak Wezuwi-
usz przeglada sie w posrebrzonych Kksieiycem fa-
lach neapolitariskiéj zatoki; ale niewielu jest pedobno, co
ogladali te wszystkie osobliwosci, jakie my z wyzyny
obloeznéj widzimy.

Otoz komu si¢ uprzykrzyl pyl makadamu warszaw-
skiego, a czuje niepohamowana cheé¢ do wedrowki,
niech krotkie chwile lata poswieci przejazdice po ro-
dzinnym kraju. Wycieczka nie bedzie bez korzysei,
bo i pieniadz nie wyjdzie za Odre, irazsie przyjdzie
do przekonania, ze i naszych stron picknoscig pogardzac
nie nalezy.

Sny ulecialy, marzenia gdzies pierzchly: jestesmy
6w u. siebie, w jednéj z ksiegarni warszawskich.

Jak Arystodem na trupach pobitych Spartanow, tak
ksiegarz siedzi otoczony stosami ksiazek za diugim sto-
lem, a w okolo przerazajaca cisza.

Nic nowego sie nie wydaje, procz dziennikow, kto-
re dzis przeczylane, jutro zostaja rzucone i zapomniane.

Ale nie wszedzie lakie zalamowanie: Galicya pisze
i drukvje. Wyszlo tam ostatniemi czasy pare dziet
wysokiéj wartosci. Piérwszy tom ,Jadwigi iJagieHy*
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Juz puszezono w obieg. Obok niego spoczywa ,,Pocza-
tek 1 progress wojny moskiewskié¢j, oraz mowy, uni-
wersaly 1 inne pisma pomniejsze, pisane reka hetma-
na Stanislawa Zolkiewskiego.“ Xenofon polski opisuje
reka w bojach stwardniala wypadki ktoremi kiero-
wal, ale bez téj przesady jaka Anabasis napelnia,
z prostota godna bohatéra, co legl na polach Cecory.

Wydat je August Bielowski, a w mozolném wyda-
wnictwie przeklad laciiski i zestawianie waryantow
ulatwili mu Stanistaw Przyleski i Jan Wagilewicz.

I powies¢ kwitnie na Rusi Czerwonéj. Kaczkow-
skiego Rozbitek 3-tomowy, cechuje si¢ tendencya szla-
checko-postepowa. Ksiegarz Wild wydaje prace za-
wezesnie zgaslego Walerego Lozinskiego. Mieczyslaw
Romanowski napisal powiastke Projelta, oraz poemat
Dzieweze = Sqeza,.. ktorego dzis whasnie dajemy rozbior.

W Poznaniu wydrukowano powies¢ w trzech to-
mach Jakuba Rydeckiego, pod nazwa Saqd swmnienia,
przypominajaca czasy Zyda wiecznego. A nie brak
tam i trupich czaszek, i glow bez ciala, wezow i ol-
brzymow; nietylko sama powiesé, ale i liczne litogra-
fie trwoga przepelniaja dusze. Kto lubi strachy, niech
ja przeczyta od deski do deski; mysmy zaledwie do-
szli do 80 karty, a i tak calg noc jakies widma nie
daly nam oka zmruzyé.

Wyszedt takze dramat Kalendasa, z sanskrytu prze-
lozony, ciekawy tém, ze nas obznajmia z literatura
dramatyczng Indyj. c

Nakoniec znajduje sie pod prassa 365 obiadow za
pie¢ zlotych, dzielo nadzwyczajnéj snadz wartosci, bo
w jednym roku doczekalo si¢ trzeciego wydania.

W Wroclawin nawet wyszly wypisy dla miodziezy
szkolnéj, starannie przez I. N. Frycza zebrane.

We srode i wezoraj odbyly si¢ na cel dobroczyn-
ny muzyki koscielne, pod dyrekeya St. Moniuszki w kg-
sciele ewangelickim, w ktorych publicznosé, jak zwy-
kle, skwapliwy udzial wzieta. Piesi Boga-Rodzicy
rozpoczynala te¢ prawdziwie wspanialy uroczystos¢ mu-
zyczng, kiora pozostanie na dlugo w pamigei wszyst-
kich obecnych. W przyszlym numerze wlasciwy spra-
wozdaweca blizszych w tym wzgledzie szczegolow
udzieli.

Procz tego zjawia sie u nas od niejakiego czasu
mnostwo drobniejszych utworéw muzycznych, religij-
néj lub powaznéj tresci, ukladu pp.Jozefa Nowakow-
skiego, Grossmana, Studzinskiego 1 innych.

Kiedy mowa o muzyce, to i krolowa Bona na mysl
przychodzi.

Trzysta lat temu jak chciwa Wloszka, zlupiwszy
ogromne skarby w Polsce, siedziala sobie nad brze-
giem joniskiego- morza, sv jednéj z sal zamku Bari, i
konfrontowala inwentarz swych kosztownosci.

Bylo tam wiele dyamentow, mnostwo rubinow, to-

pazow i szmaragdow, a zlota i srébra wigcéj jak dzis |

w pewnym uprzywilejowanym zagranicznym banku.

Otoz gdy krolowa Bona przegladala owe skarby,
wszedt nagle posel jego katolickiéj mosei Filipa lI,
krola hiszpanskiego, Don Alvarez y Fernando y Juan
y Dyego y Lopez y Carlos ksiaze di Medina Sidonia,
wielki admiral hiszpaniski, i pozdrowit grzecznie kro-
lowe.

Co z soba mowili, niewiadomo, dosé¢ ze krolowa
Bona kazala zapakowaé 400,000 dukatow w kufer,
a Don Alvarez, dawszy jéj hypoteke w polowie na
Gaecie i Otranto, a w polowie na Kalabryi, zawiozl
owe skarby do MHiszpanii, i z nich to Filip II, dolo-
zywszy cos ze swéj strony, zbudowal niezwyci¢zona
Armade nazniszezenie Anglii. Tymczasem burza, wsprzy-
sigzeniu z palnemi statkami heretykow, Armade zni-
szezyla, a niezwyciezony ksigize di Medina Sidonia,
na skolatanéj karawelli do kadykskiego umknat portu.

Wierzytelnosci Bony spadly o polowe, a gdy przed
dwoma laly owe miejsca hipoteki przeszly z rodziny
Filipa Il w rece Carignanow, zrownaly si¢ z zerem.

Z calego wigc dziedzictwa po krolowéj Bonie, jakie
niegdys rzeczpospolita wzig¢ miala, zostala tylko pa-
mie¢ summ neapolitaziskich.

Chociaz w historyi prawie nigdy nie powtarzaja
sig fakta, jednak cos podobunego pojawia sie u nas,
i to jeszeze w dwoch egzemplarzach.

Mielismy niegdys summy neapolilasiskie, a dzi$ nam
do nich przybywaja summy Elsnerowskie i Szyllerowskie.

Dowiedziehsmy si¢ wprawdzie z zawiadomienia
w numerze 148 Gazety Polskiéj zamieszczonego, ie
z summ Szyllerowskich utworzono- stypendyum Szylle-
rowskie, dla dopomozenia uczniowi ubogiemu do dal-
szego kszlalcenia si¢ w uniwersytecie, pod waran-
kiem wszakze aby otrzymal przy ukoriczeniu nauk
gimnazyalnych stopiern bardzo dobry z jesyka nie-
mieckiego; lecz pozostaja jeszcze summy Elsnerowskie,
jakie zebrano z trzech oratoryow odegranych w roku
1853 na cel wzniesienia pomnika Elscerowi, a kto-
rych znaczna czgs¢, po wystawieniu tego pomnika,
pozostala bez przeznaczenia.

n

SOBOTHI.

..Gdy shtice raka zagrzewa.
A stowik wigedj nie spi wa,
Sob6tke, jake czas niesie,
Zapalono w Czarnym-lesie.”
Jan Kochanowski. (Piesh swieto-
Jjanska o Sobétee.)

Z dwaoch drzeworytow ktore podajemy, piérwszy przy-
pomina nam Sobotke we wsi dziedzicznéj Jana Ko-
chanowskiego, Czarnolesiv, w sandomiérskiéj ziemi,
ktéora sam ten wielki poeta opisal w jednéj z naj-
piekniejszych . piesni swoich.

Stowik juz ze wdzigcznym s$piewem zamilka, we-
dlug dawnéj ludowéj przypowiesci, ze na sw. Wit,
stowik cyt! (od dnia 15 czerwca). W wigilig éw. Jana
zwyczaj dawny zapala $wigle hiegdy$ ogniska.

Jak widzimy w drzeworycie (z rysunku Pillatego,
podlug opisu Jana Kochanowskiego), w lesnéj dabro-
wie goreje stos sobotkowy. Z jednéj strony stoi trzech
sedziwych dudarzy, grajacych na tych narodowych
instrumentach; ponizéj siedzi grajek wiejski, wtoru-
Jacy im na skrzypkach lipowych. Z przeciwnéj strony
szesé par dziewczat wiejskich, jednakowo ubranych,
zatacza starozytny taniec kofo parami. Kaida z nich
na glowie ma wieniec z bylicy (artemisia vulgaris) i
takimze wiericem przepasana przez ramie.

Za dudarzami, na wynioslejszym wzgorku, sloi
w gronie gosciidomownikow swoich powazny wieszez
czarnoleski. smetny i zamyslony. Przybyl w te dabro-
we, azeby by¢ swiadkiem starodawnego zwyezaju;
ale troska zasepila pogodne czolo poety-rolnika, bho
stracil ukochana Urszulke, po ktoréj zgonie wyspié—
wal te sliczne a teskne treny, co przeszly do nas i
pozostana zawsze wzorem najserdeczniejszéj elegii
w jezyku ojezystym.

Przystachuje si¢ on piesniom $piéwanym przez dzie-
woje uwiericzone, z ktorych zaczerpnal watek do swéj
Sobdtki, a moze kilka z nich zachowal wiernie w ich
piérwiastkowéj prostocie. Posluchajmy ustepu jednego,
co doktadnie maluje nam sam obrzed $wielojaniski.

Siostry, ogieri napalono,
A placu nam postapiono:
Czemu sobie rak nie damy,
A spolem nie zaspiewamy?

Pigkna nocy, zycz pogody,

Bron wialrow 1 nagléj wody;
Dzi$ przyszedl czas ze na dworze
Mamy czekac¢ rannéj zorze.

Tak to matki nam podaly,
Same takze z drugich mialy,
Ze na dzien swietego Jana
Zawzdy Sobotka palana.

Dzieci, rady méj sluchajcie,
Ojcowski rzad zachowajcie,
Swieto niechaj swietem bedzie,
Tak bywalo przedtém wszedzie.

A teraz ten wieczor stawny
Swieémy, jako zwyezaj dawny,
Niecac ognie do switania,

Nie bez piesni, nie bez grania.

W dniu tym noc najkrotsza, dlatego cala przeba-
wiano przy igrzysku starodawném, przy gedibie du-
darzy 1 skrzypkow, przy wdziceznym spiéwie dzie-
wol wiejskich, co powtarzaly piesni siegajace czasow
przed-mieczystawowych.

Na drugim drzeworycie widzimy Sobotki Jak je te-
raz po wsiach obchodza. Juz to nie uroczystos¢ po-
wazna, jak w Czarnolesiu)! ale rozrywka jedynie tra-
dycyjna dziatwy wiejskiéj, co ochoczo skacze przez
ptomieri ogniska, a grono dtaczajace powazniejszych
gospodarzy i gospodyn, patrzy bez wiclkiego wspol-
czucia na te igraszki mlodziezy. Zdala na koniu sie-
dzi dziedzic wioski, co zwabiony rainym okrzykiem
miedziezy sielski€j, zblizyt sie pod ognisko i poglada
z zajeciem na obchod dnia uroczystego niegdys w ca-
1¢j Polsce. Naleci mu w pamie¢ zczaséw  szkolnych
ow dwuawiérsz z Scbétki Jana Kochanowskiego:

- Wsi spokojna, wsi wesola,
Ktory glos twéj chwale zdola?

Ale gdy wspomni na troski codzienne, co mu za-
truwaja spokoj domowego ogniska, z westchnieniem
bolesném opusci smutnie glowe na piersi i samotnie
wraca do dworu. Przez okna otwarte widzi plomien
i dym z ogniska, slyszy radosny okrzyk wiejskiéj mlo-
dziezy: to rozchmurza mu zasepione czolo, piers swo-
bodniéj oddycha, a przy ochoczym gwarze ludu, i on. .
czuje szezescie prawdziwe. Juz teraz chetniéj z Kocha-
nowskim powtarza: ’

»Wsi spokojna, wsi wesola.” ;

O ukochany nasz ludu! zbliza sie godzina pomysl-
niejszéj dla ciebie doli; a gdy uder;y, dawne obrzgdy
i pamiatki swoje bedziesz lepi¢j niz dotad swiecic i
obchodzic. K. Wi. W.



HUCUEY.

Na wyniostych gar-
bach Karpat polskich,
od granicy Bukowiny
i Wegier, w zakacie
dawnéj Rusi-Czerwo-
néj, a dzs Galicyi,
osiadlo plemie¢ gorali
Huculow, stynnych
uroda, olbrzymiéj bu-
dowy ciala, $mialych
i dzielnych, a odzna-
czajacych sie zar6wno
malowniczoscia stroju,
jak i sposobem zycia.

Goral, mowigey po
polsku, zza Krakowa
od Krywania i Ba-
biéj-gory, ma za przy-
smak wolowineichléb
zytni,- jezeli go dosta-
nie. Hucul, ktory
wlasciwego sobie ru-
skiego narzecza uzy-
wa, brzydz sie i je-
dném i drugiém; dla
niego przysmak jedy-
ny baranina, chléb

kukurydzowy i ma- §

malyga(prazucha
z maki kukurydzo-
wéj). Wziety w bran-
ke zolnierska, przy
piérwszéj sposobnosci
rzuca bron i ucieka.
Schwytany, ‘$mialo
odpowiada:

— 'Bijcie mnie iza-
bijcie, ja jeszcze u-
ciekne, bo musze zo-
baczyé chate swoje,
odetchngé  gorskiém

SOBOTKA DAWNA. (Rysowal Pillati, podlug opisu Jana Kochanowskiego.)

powietrzem, a tu mnie karmicie zawsze krowiéml

" miesem.

Gdziekolwiek pojdzie, wszedzie teskni za jalowa
ziemig swoja. W. piesniach swych poetycznie wyra—
za to uczucie. Zszediszy na doliny, widzi orla co prze-
lata, w polocie pokrzykujac, i poréwnywa go z so-.

ba, gdy teskni mi¢dzy
cudzymi. b

whetyl oret po mnad
[more i staw kolosyty,
Horez myni, na czuzy-
[ni, nihde sia podity.
Letyt orel po nad mo-
[re, taj letiwszy kry-
knuw,

Horez myni, na czu-
[zyni, szczo ja ne pry-

[wyknuw.“

W uczuciach przy-
wigzania do rodzin-
néj strony jednakowi
wszyscy gorale; tes-
knig, oddaleni od do-
mowego ogniska, do
téj ojezyzny, w ktoréj,
jak dobrze mowi przy-
stowie naszych Pod-
halan:
wPoczqtek wody, a ko-

niec chleba.*

W gorach miaste-
czka Kossow, Kuty i
wie$ Zabie, sg to sto-
lice Hucutow; na do-
linie Pokucia miasto
Kolomyja jest grodem
ich ulubionym, jak
dla Krakowiakow
Krakow. W piesniach
swoich roznosza na-
wet slawe Kolomyji.

Osiadlszy nieplenne
gory, nie majac do-
statku roli do siewu
zboza, latem zajmuja
si¢ glownie chowem
owiec, wyrabianiem
welny na sukno, styn-
néj bryndzy, raba-
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niem odwiecznych boréw i splawem drzewa. Zimg
spuszczaja sie na rowniny Pokucia z swoim dobytkiem,
aby go zamieni¢ na ziarno, wodke izelazo. Biédniejsi
ida nazarcbhek reczny, to w gospodarstwach, to w la-
sach, rabiac drzewo i stawiajac sagi.

Produkta i towary swoje prowadza jedynie na ko-

\

-

niach zgrabnie upa-—
kowane, tworzac ma-
lownicza karawane.
Taka przedstawia
nasz drzeworyt, z na-
tury zdjety przez J.
Kossaka. Ubior ich
sklada czapka bara-
nia w zimie, kapelusz
okragly z wegierska,
pawiemi piorkami i
kwiatami ubrany
w lecie; koszula wy-
szywana, pas szeroki,
mosieznemi koltkami
ozdobny; holosznie
(spodnie szerokie,
zwykle czerwone lub
szafirowe, u dolu
zwigzane rzemykiem
od chodakéw); na
to serdak, czyli rodzaj
sukmanki krotkiéj,
koloru brazowego lub
czarnego, wyszywany
sznurkiem niebie—
skim, czerwonym lub
czarnym, stosownie
do koloru sukmanki,
co razem przedstawia
jeden z najpi¢kniej~
szych naszych ubio-
row ludowych; w re-
ku toporek mosig-
dzem ozdobny, a
przez plecy torba
biala w czerwone
kraty, z takim samym
pasem, niezbedne to-
warzysze Hucula.

W piosnkach swoich,
zwanych  kolomyjki,
wychwalajg tak swo-
je lekkie ubranie

z chodakow (postoléw), .jak i ozdobnie nabijane (py-
sane) toporki:

Ej! Hucul sia lekko wbuje, lekko mu hodyty:
Lubku moja, soloderko, muszu tia lubyty.

Jak Fucula ne lubyty, u Hucula wiwei,
L Hugcula za pojasom

[pysane topirci.
(Przektad polski,)

»Ej! Hucutl si¢ lekko
[obuje, lekko mu cho-
[dzié:
Lubko moja, slodziut-
[ka, musze ci¢ lubié.

Jak Hucula nie lubié?
[u Hucula owce,
U Hucula za pasem
_ [pisane toporki.*

Piesni te, wylaczne
tylko tym goralom,
dziwne maja podo-
bienstwo z krakowia-
kami naszemi. Dobry
znawca poezyi ludo-
wéj, Waclaw z Ole-
ska (*), ktory nam
piérwszy najwiekszy
zbior kolomyjek po-
dal, pisze:

»Osobliwszq jestrze-
cza, e zaden inny
narod stowianski, nie
wyjmujae nawet Slo-
wakow, ktorych pie-
$ni  najwiecé] maja
podobieristwa do pol-
skich, nie ma poezyi
pod podobng forma,
Kolomyjki te same

(*) Piesni polskie i ru-
skie ludu galicyjskiego.,
Lwéw 1833. tasciwe
nazwisko Waclawa z Q-
leska bylo Zaleski. Byt
w r. 1848 gubernatorem
Galicyi i na tym urze-
dzie zakoiiczyl zycie,
zalowany powszechnie.



maja znamiona jak krakowiaki; dwa, cztéry, rzadko kie-
dy wiecéj wiérszy, pospiech w ukladzie, w piérwszym
wiérszu zwykle jaki obraz z otaczajacéj natury, w dru-
gim uczucie, pomysl, ktory sie wlasnie wyrazi¢ chcia-
fo. Ale dumajacy Rusin trafniéj bierze swoje obrazy,
jak Krakowiak. Rzadko sie wydarza, zeby wiérsz piérw-
szy z drugim nie byl w scistym zwigzku, w zwiaz-
ku nieraz uderzajagcym niedosiegnieta glebokoscia po-
mystu i uczucia. Skromnos¢ wszedzie prawie zacho-
wana, wesolo$¢ rzadka, posepnosé raczéj jakas, cecha
samotnosei, przebija sie wszedzie. Tak w kolomyjkach,
jak w ogolnosci we wszystkich niemal piesniach ru-
skich, jakies zalosliwe, truchliwe przecigga powietrze;
wszystkie niemal sa obciagnione mglista powlokg ja-
kiéjs niewypowiedzianéj tesknoty, co im wilasnie te
niepojeta moc nad sercem ludzkiém i ten powab na-
daje, ktory tylko czu¢ mozna, aktorego slowami wy-
razi¢ niepodobna. Zastanawiajac si¢ tylko nad melo-
dyami, postrzegamy caly $wiat rozwinietych uczué.
Jakze rozne sy charaktery tych melodyj! W téj zda-
je si¢ nam widzié¢ wysmuklego gorala, ktory wsrod
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swistu wiatru i huku burzy pokrzykuje z gory na gore;
w 1] znowu cos szumi, jak gdyby jéj spadki szly
w zawody zszumem Dniestra lub Bugu; tu niby oko-
pciale postrzegamy twarze, na ktore w nizkiéj cha-
cie rozpalone luczywo blask jaskrawy rzuca; tam ni-
by w gaju co$ kwili; tam znowu na réwném polu
glos sie wolny rozlega; w innych nareszcie jak gdy-
by skupionych mez6w gromada, doneénym glosem tro-
ski swoje gluszyla. Charakterystyczna jeszcze' roznica
miedzy krakowiakiem i kolomyjka jest ta, ze krako-
wiak $piéwa si¢ zawsze na nute wesoly, i ze takich
nut jest bardzo wiele, zupelnie si¢ od siebie roznia—
cych, gdy tymczasem kolomyjka zawsze na jedna nu-
te sie $piéwa. Jest jednak rzeczy. nie do pojecia,
a przeciez prawdziwa, ze ta Je_dna nuta, przez samg
tylko modyfikacya tonu, daje si¢ bardzo dobrze zasto-
sowa¢ do wydania i najsmutniejszego uczucia, i naj-
rozpustniejszéj wesolosci.” :

Picknie zaprawde, poetycznie nawet, umieja Hucu-
1y uczucia swoje wyrazaé. Przywiedziem tu kilka ich
piosnek w wiernym przekladzie.
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0j! tedy sie lozy chylg, kedy im pochylo:
I tam oczy wygladaja, kedy sercu milo!

To poréwnanie pochylosci drzewa i sklonnosei ser-
ca, czyz w glebszém pojeciu nie jest prawdzi-
we? Nie jestze i jedno i drugie oparte na konieczno-
$ci od natury wskazanéj?

Albo gory sie rozstapcie, albo mnie przykryjcie,
Macie wy nas tu roziaczaé, to lepiéj zabijcie!

Topily sie $niegi z gory, na dolinie staly,
Lubily si¢ siwe oczy, a teraz przestaly!

Oj! ty goro kamienista, czemu si¢ nie lupiesz?
0j! powiédz mi dziewcze prawde, w kimze ty sie
[kochasz?
Gora i dziewczyna odpowiadaja razem zatesknione-
mu Huculowi:
Chybabym ja durna byla, zebym sie tupala,

Chybabym ja durna byla, zebym sie¢ przyznala.
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HUCULRY WIng-KQOWNE.P (l-{?;owal z—;a-t\iry Kossak.)

Jozef Korzeniowski z huculskiego zycia, wpatrzyw-
szy si¢  w nie okiem artysty, dal nam jeden z naj-
piekniejszych dramatéow w literaturze naszéj p. n. Go-
rale karpaccy. Nieklamliwe s jego obrazy, gdy wy-
stawia jak po schwytaniu na czele bandy opryszkéw
miodego Antosia Rewizorczuka i skazaniu go na $mier¢,
narzeczona jego dostaje pomieszania zmystow i w nur-
tach Czeremoszu koriczy swoje cierpienia, a matka
kona z zakrwawioném sercem. Tak wysokie uczucia,
kiore razone, $mieré zadaja mlodéj dziewczynie i se-
dziwéj matronie huculskiéj, bynajmniéj nie sa prze-
sadzone. Potwierdza je wazném $wiadectwem swojém
§. p. ksiagdz Karol Antoniewicz, w jednym ze swoich
listow pisanych w roku 4846, gdy przebywal w tych
samych niemal gorach, gdzie si¢ dramat Korzeniow-
skiego odegrywa.

Dwaj Huculi poszli ziemi¢ kopa¢: przychodzi wiesé,
ze-ich. gora, podebrana od spodu, zawaliwszy- sie za-
sypala. Obaj mieli mlode Zony. Na te wiadomosé stra-
szny biegna nieszezesliwe kobiéty z placzem na miej-

sce; ale nim dobiegly, jedna z nich dostaje pomiesza-

nia zmyslow. Staja wreszcie przy owéj gorze i znaj-
duja ocalonych: i zdrowych mezow: ale oblakana Hu-
culka, niepredko odzyskala zmysly.

Ubior kobiét skiada sie¢ z koszuli bialéj, suto wy-
szywanéj na ramionach i rekawach kolorowa wilocz-
ka, ze spodnicy zwykle niebieskiéj i ponsowego far—
tucha; za obuwie uzywaja butow. z z6ltéj skory. Kil-
ka sznurkow paciorkow roznobarwnych zdobi ich szy-
Je. Dziewezeta nosza glowy w kwiaty tylko strojne;
zamezne, biale okrycie, i tak zwane peremitki, ktore
wieksza czesé czola okrywaja. Peremitki te dodajg im
niemato powabu i wdzieku. Nierzadko miedzy niemi
znaleié urode, ale ‘nigdzie nie zobaczymy owych pra-
wdziwie pieknych kobiét, ktore nie sa osobliwém zja-
wiskiem pomiedzy goralkami polskiemi. Wzrost smu-
kly, bialos¢ plci przy barwie czerstwosci, mala reka
i noga, spojrzenie. dziwnie wymowne, pelne ognia i
zycia, a do tego nieopisany urok w kazdym ruchu,
usmiechu, spojrzeniu, stawia goralki z Podhala pomie-
dzy najpiekniejszemi kobiétami na calym obszarze da-

wnéj rzeczypospolitéj.

Huculi maja przesady i zabobony o czarownicach,
wiedizmach i diablach wspolne z cala Rusia Czerwo-
ng; ale maja zarazem wiele oddzielnych, wylacznie
im wlasciwych.

Pomiedzy ich starcami sa tak zwani ,meprosti,* kto-
rzy, wedlug wiary miejscowéj, caly swiat duchow wi-
dza dobrze i moga przyszlos¢ przepowiadaé, bo dla
nich ona otwarta jest ksiega. Morowa zaraze wyobra-
zaja sobie w postaci niewiasty, ktora spotkanemu
cztowiekowi kaze si¢ nosi¢ ode wsi do wsi, azeby
zaszczepiaé wszedzie mordercza chorobg. Podanie tych
gorali mowi, ze mlodego Hucula spotkala raz niewia—
sta morowa i kazala si¢ mu przenies¢ w gory. Go-
ral, nie uczuwszy zadnego ciezaru, chociaz mu usia-
dfa na ramionach, zmiarkowat kogo diwiga. Przecho-
dzac przez Prut, przytrzymal jéj nogi krzepko, poszedt
na_ glebizne najwieksza rzeki i rzucit si¢ w nig
w té] nadziei, ze utopi szkodliwe widmo. Sam wpra-
wdzie utonal, ale niewiasta morowa, przesiraszona t3
odwaga mlodego: gorala, cofnela sie¢ na doline i pozo-
stawila w spokoju huculskie siofa.



Jak u gorali polskich pokazuja sie duchy-dziewice
w czerwonych czapeczkach, zwane dziwo-Zony, tak
u Hucutow sa boginie mamuny, co tak zamamig czlo-
wieka i otumania, ze oniemieje i1 slupem stanie. Tego
rodzaju widma w stryjskich gorach zowia majki; upro-
wadzaja one mlode dziewczeta, psoty im robige ro-
zne; szezegolniéj gdy przeda, nici im slinia, motaja
i placza.

Pomiedzy Huculami najwiecé] mnozyly sie bandy
opryszkow czyli zbojeow, ktorzy latem lupili podroz-
nych, napadali siola i miasta, a zimg rozchodzili sie
po chatach. Dzi§ oni do wspomniern tylko nalezg w po-
daniach ludu tutejszego i w wielu piesniach hucul-
skich. K. Wi:W.

Sklepy oszczednosci.

Dwojakich uzy¢ mozna $rodkow dla podniesienia
materyalnéj zamoznosci ubogich klass roboczych: albo
podwyiszeniem stopy zarobkow, albo znizeniem ko-
sztow utrzymania zycia. Z dwoch tych sposobow
piérwszy rzadko bardzo daje si¢ przeprowadzi¢
w praklyce, wymaga bowiem wielu wysileni i po-
swigcen, ktorych spoleczenstwu o ile moznosci na-
lezy oszczedzaé (*). Drugi za to sposob przedstawia
obszerne pole dzialalnosci, przez rozmaitego rodzaju
ulepszenia i reformy, ulatwiajace utrzymanie sie klass
roboczych. Obnizenie najmu mieszkai odpowiadaja-
cych wszelkim sanitarnym wymaganiom, zmniejszenie
cen glownych potrzeb pozywienia i odzienia, ulatwie-
nie wychowywania dzieci — oto zadania, ktorych za-
stosowanie rozlegle w zyciu, przy podniesieniu o$wia-
ly i zasad moralnosci, wydaé musi pozyteczne owoce
w_najliczniejszéj massie narodu, bo w klassie robo-
tniczéj.

I’.rzedmiot ten jest wiec dla nas niemaléj wagi za-
dam_em, ktorego rozbior zdaje sie tém wiecéj byc na
czasie, Zze i w spoleczenistwie naszém widzimy juz tu
1 owdzie poczynione piérwsze kroki w tym kierunku.
Mianowicie dostarczanie -glownych potrzeb zycia, po
cenach jak mozna najnizszych, stalo si¢ przedmiotem
prob, ktorym jaknajlepszego rozwoju i powodzenia
zyczymy. Sklepy z towarami kolonialnemi. powstale
pod wplywem i przewodnictwem Domow-zlecen, po-
dobny sklep zalozony przez urzednikow gorniczych
w Suchedniowie, przez obywateli ziemskich w Osu-
chowie (wieluriskie), spolka w Wilnie zawiazana pod
nazwa ,,Spizarnia“, stowarzyszenie konsumeyjne w Mix-
sku miedzy urzednikami utworzone, Ze pominiemy
mnéstwo innych, sa rzeczywistemi dowodami rachu
na 1j pozytecznéj drodze wspomagania klass ubogich.

Rozpoczynajac w ten sposob reformy w zyciu spo-
leczeristwa robotniczego, rzeczywiscie czynimy bardzo
racyonalnie; handel bowiem u nas w ogole bledna
i zastarzala postepuje droga, przezco niezmiernie po-
wieksza koszta utrzymania sie klass zyjacych z dzien-
nego zarobku. i

W interesie samych tych przedsiewzieé pragneli-
byémy tylko, aby odsunely zaraz przy powstawaniu
wszelkie falszywe zasady, ktore narazilyby ich byt
w przyszlosci, a przynajmniéj niemato utrudnily dzia-
Yania. Samoistnesé powinna byé glowna podstawa ta-
kich zakladow, z niéj bowiem wykwitnie silny orga-
nizm, przetrwaé mogacy niejedng przeciwnos¢, poko-
na¢ niejedng trudnosé. Kazdy na piérwszy rzut oka
widzi, iz n. p. sklepy oszezednosci, jakby je nazwac
mozna, w ostatecznym rezultacie maja na celu ulge
ciezarow dla klass roboczych; lecz bardzoby zbladzono,
gdyby chciano je uwazaé jako zaklady milosierdzia.

Dlatego téz zyczylibySmy aby podobne instytucye,
o ile mozna, sluzyly tym warstwom spolecznym, kto-
rych érodkami sq zalozone, cho¢ nie wyklucza to ani
inicyatywy, ani czesciowéj pomocy W przeprowa-
dzeniu pomystu klass wyzszych.

Nie mylimy si¢, sadzac ze W gronie rzemieslnikow
naszych znalazioby sie dos¢ ludzi, ktérzyby mysl po-
dobng wykonaé z pozytkiem mogli, mianowicie opari-
szy si¢ na plodnéj w nastepstwa idei stowarzyszen,
jak to ma miejsce w innych ucywilizowanych krajach.
Uzyskanie jaknajwigkszéj mozliwéj taniosci srodkow
i przedmiotow niezbednych do zycia, jest bardzo cze-
sto w krajach zachodnich celem assocyacyj, jak: L'as-
sociation pour la consommation we Francyi, Coopera-
tivs stores associations w Anglii i Die distribulive As-
sociation w Niemczech.

Wszystkie te stowdrzyszenia, w glownéj swéj idei,
opieraja sie na bardzo prostéj ekonomicznéj zasadzie:
iz ceny przedmiotow zakupywanych ogolem z piérw-
széj reki, wypadaja nizsze, jak ceny tychze przedmio-
tow czesciowo mnabywanych u drobnych kramarzy,

(*) W Anglii osiaga sie to przez zmowy robotnikéw, sto-
warzyszonych migdzy sobg w tak zwane stricke.

bedacych posrednikami miedzy klassa robocza a pro-
ducentami. Laczac swoje wlasne, chocby nawet mate,
srodki, klassy robocze moga sie oby¢ bez pomocy
tych posrednikow 1 urzadzi¢ sobie sklepy, w kto-
rychby znajdowaly zadoséuczynienie swym potrzebom.

Skilad takich towarzystw bardzo jest prosly, a przy
energii na czele stojacych osob, przy ich znajomosci
przedmiotu, przy rzetelnosci i Scistém trzymaniu sig
przepisow, rozwoj ich bywa szybki, mianowicie w ogni-
skach fabrycznych i miastach. Najtrudniejszym jest
przyklad, piérwszy krok, piérwsze kilka miesigey ist-
nienia: pozniéj zaufanie sie ustala, kredyt wzrasta,
czlonkowie przybywaja i1 zaklad wstepuje na droge
pomysinosci. g

U nas, jak powiedzieliémy wyzéj, piérwsze kroki
na téj drodze juz postawiono; nalezaloby tylko przez
nadanie wigkszéj jawnosci istniejacym zakiadom za-
checié do nasladowania tych prawdziwie pozytecznych
przedsigwzieé dla klass pracujacych iubogich. My tu-
taj wskazemy kilka wybitnych przykladow podobnych
spotek - sklepowyeh i odpowiednich im stowarzyszen
we Francyi i Anglii, aby zapozna¢ ogol z tém co juz
zrobiono na téj drodze.

Miedzy wieloma stowarzyszeniami we Francyi, znie-
sionemi dekretem z r. 1851, bylo jedno zawiazane
w Lille pod nazwa L’humanité, na szczegblng zaslu-
gujace uwage.

Spolka o ktoréj mowimy, zalozona zostala w roku
1848, z celem dostarczania miesa. chleba, paliwa i
odziezy dla swych czlonkow, po mozliwie najtanszéj
cenie, a mimo to w dobrym gatunku. Urzadzeniem
swojém dawalo stowarzyszenie wyborny przyklad sto-
pniowania w organizacyi; cztonkowie bowiem rozdzie-
leni zostali na gruppy po dwadziescia familij; kazda
taka gruppa wybiérata z grona swego dwudziestnika
(un vingtainier), a pig¢ grupp skladalo setnie, z wybra-
nym setnikiem (un centainier) na czele. Cale towa-
rzystwo zostawalo pod bezposrednim zarzadem pre-
zydenta wybieralnego, ktoremu do pomocy dodawauo
corocznie obieralna rade, dzielaca sie na tak zwane
sous- commissions, z ktorych jedna zajimowata si¢ zao-
patrywaniem stowarzyszonych w materyaly do pozy-
wienia, druga odzieza, a trzecia prowadzila rachanki.

Przyjecie na czlonka towarzystwa nie bylo niczém
ograniczone, procz wymaganiem moralnego prowadze-
nia si¢ i uczciwosci od osoby do spolki przysiepuja-
céj; glowa rodziny, zapisana do lowarzystwa, Sciagala
wszystkie jego dogodnosci i korzysci na czlonkow fa-
wilii. Jedynym obowiazkiem kazdego czlonka towa-
rzystwa L’humanité, byla skladka tygodniowa po 15
centimow (8 grp.), tudziez popieranie moralpe celow
towarzystwa 1 kupowanie wszelkich towarow, w jego
sklepach za gotowke.

Dwa lata dziatalnosci spolki, wykazaly caly jéj uzy-
tecznosé; oraz korzysci jakieby przyniosla swoim czlon-
kom, a nawet miastu Lille, gdyby dozwolono jéj bylo
rozwija¢ si¢ swobodnie. W r. 1851 liczylo juz stowa-
rzyszenie 1432 czlonkow stalych, uzywajacych
przywileju wybieralnosci na zarzadzajacych. Towa-
rzystwo urzadzito sklepy z rozmaitemi - wiktuatami
codziennéj potrzeby, glownie zas zwrocilo swoje uwa-
ge na mieso i chléb, te dwa najwaZniejsze_arLykuiy
pozywienia robotnikéw. W tym celu wydzial towa-
rzystwa zakupywat bezposrednio bydto, bilje na wia-
sny uzytek 1 sprzedawal migso w swoich skladach
czlonkom opatrzonym w karteczki z godlem towarzy-
stwa, a sprzedawal, rozumié sie, nizéj ceny praktyko-
wanéj u rzeznikow, tak iz kiedy u tych ostatnich ki-
logram kosztowal 65 centimow, to w sklepie towa-
rzystwa 50. Oprocz téj bezposredniéj korzysci, czlon-
kowie odnosili i inne, niemniéj wazne, jakiemi sg:
$wiézos¢ towaru, dobry gatunek i sprawiedliwa waga.
Nadto urzadzenie to mialo swe dobre skutki nietylko
dla stowarzyszonych, ale wywarlo zbawienny wplyw
na handel wiesem w Lille, z czego korzystali i inni
mieszkanicy miasta. Dotychczas rzeZnicy miejscowi
wzbraniali si¢ sortowaé migso wedlug roinych jego
przymiolow, pragnac aby kupujacy zarowno za do-
bre, jak i zazle kawalki jednakowo placili; z otwar-
ciem jatek towarzysiwa, rzeinicy, bojac si¢ utracié
swoich klientow, przystali na sortowanie migsa, a na-
wet zaczeli sie staraé o znizenie cen, co jest wlasnie
bardzo pozadana okolicznoscia dla klass ubogich a pra-
cowitych. Co wigcéj, towarzystwo, liczac w lonie
swojém wielu czlonkow niezonatych, urzadzito dla
nich rodzaj restaaracyi, w Ktéréj po przystepnéj ce-
nie znajdowali jadlo. Swiézos¢ pokarmow, czystosc,
rzetelnos¢ tak zalecaty ten zaklad, ze wielu nawet
nienalezacych do towarzystwa, choé¢ po drozszej cenie
jak czlonkowie, korzystalo. z tamtejszych obiadow i
wieczerzy. Co sig tyczy chleba, paliwa i odziezy, to-
warzystwo nie zajmowalo si¢ samo bezposredniém
kupnem, ale zawiéralo kontrakty z prywatnymi do-

! stawcami hurtowymi, ktorzy zobowiazywali sie sprze-

dawaé dane przedmioty nizéj zwykl¢j ceny czlonkom
stowarzyszenia. Tak n. p. chléb sprzedawat si¢ o 2%
centima nizéj na kilogramie, to jest o grosz na funcie
taniéj niz w innych sklepach. Towarzystwo zapewnia-
lo, iz czlonkowie tylko u zakontraktowanego przed-
siebiorecy kupowac¢ beda, oraz poreczalo regularna
zaplate. o

Zanim jednakze towarzystwo zdolalo stangé na téj
pomysinéj drodze, musialo przejsé niejedng trudnosé,
a mianowicie pokona¢ nieufnos¢ lub przesady i przy-
zwyczajenia wiasnych czlonkow i stoczyé walke z kon-
kurencya miejscowych kramarzy. Ci ostatni, nie mo-
gac wspolzawodniczyé z towarzystwem w cenach, sta-
rali sie odciagnaé jego czlonkow, udzielajac im diu-—
gie kredyla, kiedy w sklepach spolkowych wszelkie
interesa odbywaly sie na gotowke. Poczatkowo ma-
newr ten udawal si¢ wybornie, wiadomo bowiem jak
tego rodzaju dlugi kredyt na przedmioty codziennego
zycia, silnie neci robotnikow lekkomyslnych i nie zgle-
biajacych dobrze caléj jego szkodliwdsci. Kredyt ta-
ki wiedzie robotnika de zycia -nad stan’i czyni go
wiecznym stuga w reku przekupnia. Wkrotce téz,
przez porownanie z czlonkami towarzystwa zyjacemi
za golowke, robotnicy w Lille przekonali si¢ o szko-
dliwosci kredylow tego rodzaju, a odpadli czlonkowie
powrocili nazad do towarzystwa i stali si¢ jego naj-
gorliwszemi poplecznikami. :

Podobnego rodzaju instytucya urzadzili sobie w Se-
dan robotnicy tamtejszych fabryk sukienniczych, pod
nazwa epicerie commune. W sklepach tych sprzedaja
czlonkom rézne przedmioty piérwszych potrzeb zycia,
po cenach przystepnych. Nawzajem czlonkowie zobo-
wigzuja sie nigdzie nie kupowaé, jak tylko w skle-
pie towarzystwa, ktorym zarzadza osoba wybrana
przez czlonkow robotnikow. Sklep zaopatruje sie w to-
wary odpowiednie potrzebom, nabywane hurtownie
i" nastepnie sprzedawane po cenach kosztu, z dolicze-
niem procentu na administracya. Towarzystwo sedari-
skie w 1850 r. posadzone zostalo o jakies idce kom-
munistyczne, lecz wiadza, po przejrzeniu jego papié-
row, nie znalazla nic podobnego. Tym sposobem ogo!
upewnil sie o czystosci jego zamiarow 1 o sprezysto-
éci administracyi, lubo na j¢ czele stali ludzie
z grona robotnikow fobrycznych wybrani. Najgtowniej-
szém siedliskiem zakladow o ktorych mowimy jest
we Francyi Alzacya, bogata w rozne galezie przewmy-
stu. W Milhuzie np. robotnicy zalozyli sobie sklepy
oszezednosei, w ktorych trzymaja i sprzedaja najroz-
maitsze przedmioty codziennego zycia; w inném miej-
scu urzadzono piekarnig, korzystajac z dobréj woli
wiascicieli fabryk, ktorzy dostarczyli potrzébnego na
ten cel funduszu pod korzystnemi warunkami. Kazdy
z uczestnikow spolki piekarskié¢j, a zarazem konsu-—
ment, opatrzony byl ksiazeczka, w ktora wpisywano
ilo$é i cene wzigtego pieczywa. Po trzech tygodniach.
odbywal sie obrachunek i wyplata. Oprocz chleba,
towarzystwo. to zakupywalo na potrzeby swych czlon-
k6 make, owoce suszone, paliwo i t. p. przedmioty.
W 1851 r. liczylo ono 354 stowarzyszonych rodzin,
prawie wylacznie robotniczych.

W Wesserling chwycono sie¢ innego systematu. Po-
niewaz stowarzyszonym brak bylo kapitalu zaklado-
wego, spotka zawarla kontrakty z kupcami o dosta-
we piérwszych potrzeb zycia po cenach nizszych,
w gatunku umoéwionym, gwaranlujac ze swéj strony
regularna oplate naleznosci od czlonkow stowarzysze-
nia, tudziez stala ich klientele. Uklad podobny jest dla
obu stron korzystny, czego najlepszym dowodem licy-
tacye in minus, jakiemi dostawcy dokupuja sig klien-
teli towarzystwa, ktore dobrze pilnuje gatunku i wa-
gi lub miary towarow. Solidarnos¢ podobna, przy pe-
wném wyksztalceniu robotnikow, nietrudng jest do
osiagniecia, i ten rodzaj stowarzyszen, jako nie wy-
magajacy Zadnego przedwslepnego Kkapitalu, moglby
by¢ u nas z korzyscia nasladowany.

Spolki podobne, opréocz celow materyalnych, maja
czestokroé zamiary i moralnych ulepszen, jak np. sto-
warzyszenie w Reims, podejmujgce si¢ dostawy wina
po domach, przez co zmierza do zmniejszenia pijan-
stwa. Wedlug ustaw konsumecyjoych municypalnosei
w Reims, zaden z mieszkaricow nie moze trzymac
w domu wina w mniejszéj ilosci, jak 25 litrow. Usta-
wa ta byla przyczyna, ze rzemiesinicy, chcac zaspo-
koi¢ swoje potrzeby, zawsze udawali sie do szynkow,
a wiadomo ile tego rodzaju zaklady sprzyjaja i pod-
budzeja do pijatistwa. Przeciwnie w domu robotnik
moze uzy¢ trunku z umiarkowaniem, dla zdrowia lub
potrzeby.Wychodzac z t¢j zasady, towarzystwo wyro-
Lilo sobie pozwolenie szynkowania po domach stowa-
rzyszonych, a nawet urzadzilo zakfad, w Kktorym kaz-
dy dosta¢ mogl tylko pewna niemogaca szkodzic ilos¢
trunku. Lecz 1 to stowarzyszenie, ktore w ciaga lat
kilka znaczny wplyw wywarlo na zmniejszenie sie
pijaistwa w Reims, padlo ofiara dekretu z 1851 roku.



Anglia posiada takich stowarzyszen bardzo wiele,
a wszystkie niemal wybornie urzadzone i wzorowo
rzadzace si¢. Najznakomitszém z nich jest stowarzy-
szenie robotnikow fabryk bawelnianych w Rochdal,
od opisu ktorego wstrzymujemy si¢, poniewaz dwa

-lata temu korrespondent z Londynu w Gazecie War-
szawskiéj przedmiot ten wyczerpujaco z najwicksze-
mi szezegolami opisal; tam wiec odsylamy czytelni-
kow naszych, a w artykule tym znajdaq nauczajacy
do“"()d, co moze zdziala¢ praca, cierpliwosé¢, poswie-
cenle, nawel przy zupelnym braku srodkow.

Niemniéj znakomitém urzadzeniem jest stowarzy-
szenic w Covenlry, noszace nazwe Coventry labourer's
and artisan’s cooperative society.

Piérwotnym celem stowarzyszenia byla rozprze-
daz wegla po cenach jak mozna najprzystepniejszych,
tudziez udzielanie robotnikom drobnvch pozy-
czek na maly procent. To ostatnie zalozenie wybor-
tie zdolano przeprowadzié, bo do dzis dnia corocznie
3,000 funtow  sterlingow wypozyczanych bywa w
200,000 drobnych sumkach. Przeciwnie dostawa we-
gla’ szla upornie, i ta czes¢ czynnosci pewnie bylaby
zostala zaniechana, gdyby na czele jéj nie stanelo
dwoch ludzi z wyiszego towarzystwa, jako opiekuno-
wie. Wiedy rzeczy przybraly inny kierunek: zatozo-
no sklep, liczbe przedmiolow w nim sprzedawanych
powiekszono, daléj najeto mlyn i urzadzono ;;ie-
karnig, jak rowniez wydzierzawiono obszerny ogrod.
Obrotowy kapital tezo towarzystwa sktada si¢ z wnio-
skow zapisujacych sie czlonkow, z wypuszezonych ak-
cyj 5% po 5 szylingow kazda; akeye te mogg byé
splacane przez posiadaczy czastkowo po pare penny,
aby tym sposobem ulatwi¢ przechodzenie ich do rak
ubogich rzemieslnikow. Nakoniec stowarzyszenie prayj-
muje sammy na depozyta i jedna trzecia czystych
swych zyskow przeznacza na fundusz zelazny. §°

W 1854 r. liczylo towarzystwo to 880 czlonkow,

po wiekszéj czgsci naczelnikow rodzin; obrot. roczny | gi_zamienily sie dzisiaj w urocza lake i tuz nad wo
P =

kapitalu wynosit 12,746 funtow (75,000 rs.) z czego
w mlynie znajdowalo sie 3763 funtow, w. sklepie
3328, w piekarni 770, w weglu 209, w kassie po-
zyczkowéj 1623, w ogrodzie 407. Czynnossi spolki
byly tak pomyslne, iz przynosily 200, dywidendy.
Sklep, wedtug p. Huber, z kiorego te szezegoly wyj-
—~rujemy, bardzo czyslo i porzaduie urzadzony, obej-
muje wszystkie przedmioty codziennego zycia, z wy-
jatkiem miesa i napojow spirytusowych. “Tewarzystwo
rozporzadza okolo 200 czastkami ogrodu, ktore za u-
miarkowany czynsz wypuszeza czlonkom dla zabawy
i korzysci. Nie potrzebujemy dodawaé iz uprawa te-
go ogrodu jest wyborna, a owoce i kwiaty odznacza-
Ja sie na wystawach w Coventry. Nareszcie przy skle-
pie towarzystwa urzadzona jest dla czlonkéw mala
ale doborowa biblioteka, ktory to szczegol charakte-
ryzuje wybitnie wszystkie podobne urzadzenia angiel-
skie i godzien jest mietylko poklasku, ale i naglado-
wania, uczy bowiem i zawsze chléb ciala, laczy¢ na-
lezy z chlebem moralnym.

Mniéj, wigeéj na ten sam sposob urzadzone saiin-
ne stowarzyszenia sklepowe angielskie, odznaczajace
si¢ zawsze wyborng administracya, (lubo ta zostaje
w rekach prostych rzemieslnikow albo fabrykantow)
samoistnoscig i zreczném polaczeniem strony intelli-

- gencyjnéj z materyalng, za ktorym to przykladem
zyczymy gorgco aby iS¢ mogly i nasze sklepy oszcze-
dnosci, jezeli wywrzé¢ majq ten wplyw, jakiego' od
nich slusznie oczekiwaé mozna, A.

OBCHOD WIANKOW W KRAKOWIE.

Obchod wiankéw w Krakowie zawsze byt zacho-
wywanym, lecz nie tak swietnie jak w Warszawie.
Trwoine dziewice kryly sie z nim przed okiem
“cickawych i zazwyczaj corocznie,” W wigilia swietego
Jana, niewielkie ich grona, zlozone z kolka zaufanych
przyjaciolek, w towarzystwie swych matek, wymykaly
si¢_z miasta przed zachodem sloica w gore Wisly,
Rudawy i Pradoika, aby tam uchyli¢ tajnéj przyszlych
losow zastony. :
Ogladajac sie dokola, czy ich nieznajome oko nie
sledzi, nadobne dzieweczki powierzaly falom wody
rowpsanki z kwialow wiosennych, ich pieknemi rqecz-
kami uwite, strojne w wstazki i roznokolorowe §wiecz-
i, sledzac z trwoga, czy ich biegu nie powstrzyma
“zeg nieprzyjazny, albo zdradoy nurt nie pochionie.
“iegdys do tych tajemnych obrzedow nie przypu-
20 nikogo z mezezyzn, ani ojca, ani nawet narze-
., \ece> zdarzalo sie¢ czesto, iz mlodzian podkra-
« S1¢ gkrycie w te miejsca, a gdy ujrzal na wodzie
wianek rlziewicy wielbionéj, rzucal sie w nurt rzeki,
aby uchWycié wienie¢ i zlozy¢ go u stop swojéj ko-
chanki.. Gdy podstepny wybiegal z swéj kryjowki,

s
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wesoly poploch ogarnial dziewczeta, a gdy sie rzucal | wnego przezroczystego papiéru. Odbite w wodzie la-

do wody, krzyk jeden, donosniejszy nad inne, przerzy-
nal powietrze i zdradzal czyj widnek jest celem tego
popisu, a kiedy wieniec spoczal u stop ulubionéj, plo-
nely szkarlatem lica dzieweczki i ciche podzigkowa-
nie wybiegalo z drzacych ustek.

Jezeli czlowiek nieznajomy zamacil niewinna zaba-
we, wiedy $ciggal na siebie powszechne oburzenie.
Dlatego ciekawy wedrowiec, jezeli cheial podchwycic
tajemnag rozrywke rusalek krakowskich, musial sie
ukry¢ w gestéj nadbrzeznéj krzewinie i z tamtad
sledzi¢, jak z prostota i wdzigkiem skladaly ofiare
dwom najcudniejszym boginiom—wiosnie i milo$ci.

Od kilku lat jednak milodziez uniwersytecka, wiel-
bigca z zapalem starozytne zwyczaje, postanowila z ca-
1a swietnoscia obchodzié ten piekny zabytek przeszio-
$ci, i dzis, za jéj staraniem i przez nia urzadzony,
odbywa on si¢ z nieporownanym wdziekiem w wi-
gilia $wigtego Jana. W ten dzienn pelen niezbada-
nych tajemnic, w chwili kiedy znuzone calodzien-
nym biegiem wiosenne slorice schyla sie ku gorom,
kryjacym w swém lonie Panienskie skaly, niezliczone
tumy obojga plei, wszelkich stanow Krakosvian, w mi-
lym bezladzie zalegaja podnoze Wawelu i przeciwny
brzeg Wisly. Milczace mury panteonu polskiego, dzi-
wig si¢ temu wesolemu gwarowi i przenosza sie
wspomnieniem w odlegle wieki, — przezroczysty nurt
Wisly odbija olbrzymie wigzy przeciwnego brzegu, a
po zwierciadle wod krolowé) rzek polskich snuja sie
fodzie umajone kwieciem, zdobne smuklemi postacia-
mi dziarskiej miodziezy. Lekka jaskolka nie trwozy
si¢ tych niezwyklych gosci i muska skrzydelkiem glad-
ka powierzchni¢ wody, a rybka kiedy niekiedy zwa-
wym podskokiem, blyskajac srebrzysta luska, wynu-
rza si¢ z glebiny, ciekawa dowiedziéé si¢ przyczyny
lego gwaru przerywajacego jéj plasy swobodne.

Latwo powita¢ na przeciwnym brzegu twarz zna-
joma, bo Wisla tu nieszeroka. Jéj kamieniste brze-

da zakwitly smukle lilie, przecudne roze, skromne fi-
jolki i cudne niezapominajki, — krakowskie dziewy.

W nadobnych ich raczkach spoczywaja starannie
uwite, przysirojone dwubarwnemi wstegami, rownian-
ki z najpigkniejszych kwialow, o wdziek walczace
z swojemi paniami, i zaprawde, trudno powiedzié¢ na
czyjéj sironie zwycigzlwo.

_Stonice schyla sie ‘i schyla coraz nizéj, jego szkarlat-
ne promienie zlocy kwiecista lake nadbrzezna, ota-
czajg swietng aureoly odwieczny zamek krolewski i
czepiajq sig jego siedmiu wiezyc. Nakoniec drzacy pro-
myk kona nakrzyzu zegarowéj wiezy, ostatni kraniec
slonecznéj tarczy zapada za wagorze. Z drugiéj strony
Wisty uderza W ucho tlumow ochocza nuta hucznego
krakowiaka. Na ten odglos znany serca uderzajq silniéj
i jeden przeciagly okrzyk radosci wydziera sig z tysia-
ca piersi. Mlodz wtorzy instrumentom dziarsky pie-
snig, a po obudwu brzegach Wisly zapalaja sie rozno-
barwne ognie bengalskie—znak to puszczenia wiankow.
Jak glowki kwiatow lekkim wietrzykiem popchniete
pochylaja si¢ w jedoa strone, tak naraz tysiace dzie-
wic schyla si¢ i powierza Wisle wrozbe swych losow.

I ukochana rzeka zamienia sie w czarowny ogrod,
a na kazdym wiericu plong liczne ogniki, rzucajac

I na kwiaty drzyce $wiatetka, ktore zwierciadlane po-

dwajaja tale.

Z obu stron plyna lodzie pe'ne mlodziezy, strzegac

aby swielokradzka reka nie powazyla sig dotknaé tych
uroczych wiencow i tamowaé ich swobodnego biegu.

Piyna i plyna rownianki, biegna i biegna dnie dzie-
wicy. Tu 1 owdzie zagasnie $wiatelko uderzone po-
dmuchem nieprzyjaznego wiatru, albo wianeczek za-
wezesnie gleboki nurt pochlonie, tu i owdzie gasna
marzenia, rozbite podmuchem nieprzyjaznego losu, albo
zawczesnie nieublagana $mieré wyrwie kwitnaca dzie-
weczke z jé] rowiesnic grona.

Biédne wience! biédne dziewice!

Wawelska skale Wisla krety obmywa wslega, w go-
rze ginie za wysunietym polwyspem przeciwnego brze-
gu, W dole kryje sie po za Skatka, diwigajaca na
swoim grzbiecie kosciol meczerstwa §w. Stanislawa,
i zwraca swo0j prad ku wschodowi.

Kiedy puszczone wierice nikna na dolnym rzeki
zakrecie, w gorze jéj, z po za wysokich brzegow i
galezistych drzew, wytryska czerwona luna, a gdy na
ten widok gwar tumow ucichnie, wzbija si¢ rzewny
dzwiek harmonijnéj muzyki, a cudnym jéj tonom wto-
rzy powazny choral, z mezkich bijacy piersi.

Tium zwraca wzrok i wyleza ucho, wrazenie lu-
béj, dopiéro co minionéj rozrywki, rychlo rozplywa
si¢ w innym nastroju ducha, na jaki naprowadza go
piesi wszystkim znana.

Z po zazakr¢tu Wisly wyplywa jedna, druga, dzie-
sigla t6dz, a brzegi wszystkich, maszty i sznury ge-
sto osadzone chinskiemi, kulistemi baniami, z trojbar-
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tarnie nadaja nowy, nieopisany wdziek caléj rzece.

Cos podobnego widziéé tylko mozna na kanale' wiel-
kim w Wenecyi, w czasie uroczystosci regatty. W ka-
2déj lodzi miesci si¢ grono miodziezy, wyuczonych
$piewakow, ktorzy z czuciem i ogniem mlodocianym
poczeiwym sercom wiasciwym, $piéwaja piesti ulubio-
na, a swieze ich glosy w harmonijna splywaja calosé.

Zczerniale baszly, o$wiecone odblaskiem ogni ben-
galskich, powtarzaja echem tony choralu i zwracaja je
ku spiewakom. Publicznosé poi sie diwiekiem piesni,
lub z cicha jéj wioruje, a wtedy jeden glos bije do
nieba. :

Nie slycha¢ tu wybuchow niesfornéj radosci, bo to
chwila modlitwy w §wiatyni, ktoréj sklepieniem gwia-
idziste niebo, oltarzem skala Wawelu, a chorem Wi-
sta 1 jéj brzegi.

Zaledwie piesn ukoriczono, zdala stychaé huk do-
nosnego wystrzalu. Na_ten zaak todzie staja w dwa
rzedy, a z zakretu Wisly - wyplywa statek umajony
mnostwem galezi, barwiacy si¢ kwiatami i jasniejacy
mnostwem lamp. Na niém miesci si¢ muzyka i dobor
$piewakow, plyngcych od Zwierzynica. Z tylu za ga-
larem plynie todz wysmukla, czarna, w glebokiém po-
grazona milczeniu, najmniejszém nierozjasniona $wia-
ttem.

Wszysey przygladaja sie z wiegkszém jeszcze zaje-
ciem temu tajemniczemu statkowi, niz jasniejacym
lodziom i przepysznemu galarowi. Podobny do widma
nocy, do owego okretu blakajacego sie po morzu, bez
masztow i zagli, lub do czarnéj lodzi antylskich fli-
bustyerow, sunie si¢ zwolna w $lad za jasniejacym
statkiem.

Na galarze wygrywa muzyka znane a oiywiajace
melodye, a gdy z nich jedna, w odlegléj potudniowéj
stronie, wyltrysnie .z lona rozgorzalych piersi, wtedy
z posrodka czarnego statku nagle wystrzela snop ra-
kiet. Lodi zamienia si¢ w gorejacy wulkan; mlynki,
szmermele, fontanny weigz wylatuja, wsrod wesolych
okrzykow zebranych Krakowian.

Dopoki brzmia tony krakowiaka, dopoty czarna
16dz nie przeslaje wyrzucaé slicznych roznobarwnych
swiéc rzymskich. Nakoniec peka ostatnia raca, gasnie
ostatnia lampa. huk mozdzierza objawia Koniec uro-
czystosci, lodzie odplywaja w dot rzeki i wszystko
opuszcza podnoéze zamku, $pieszac do ognisk domowych.

Cisza ogarnia miejsca, gdzie przed chwily roziegaly
si¢ gwary, z za chmury wynurza sie ksiezyc i oble-
wa srébrnym calunem posmutniale baszly zameczyska.
Rozbudzene ma-chwil¢ z wiekowych dum swoich,
wzruszone rzewna modlitwa i rozweselone ochoczém
pieniem, po zniknieciu Humoéw znowu zapadaja w da-
wne marzenia, a w cichych i niedoslyszanych przez
ucho ludzkie weslchnicniach, przesylaja sobie wza-
jemne skargi i zale.

NAGROBKI KRYSKICH W DROBINIE.

Przy trakcie z Plocka do Mlawy, o cztéry mile od
miasta gubernialnego, istnieje niewielkie miasteczko
prywatne Drobin. Poczatek té] osady niewiadomy;
jest ona bez watpienia starozytna, sadzac juz z sa-
mych brukow, gruzow i budowli, ktore dotad wydo-
bywaja sie¢ w okolo miasteczka. Rowniez niewiadomy
jest zalozyciel tamtejszego murowanego parafialnego
kosciota, ktorego budowa zdaje si¢ pochodzié¢ z XVI
wieku. Kosciol ten nie ma nic osobliwego wewnatrz,
ale miesci w sobie dwa pyszne nagrobki zamoZnéj i
znanéj w dziejach rodziny Kryskich, a mianowicie
piérwszy pomnik Pawla Kryskiego, dziedzica na Dro-
binie, ktorego siostra byla matka swigtego Stanislawa
Kostki, i zony jego Anny ze Szrenska, herbu Dolega,
oraz syna Wojciecha, podkomorzego plockiego, meza
wytwornéj nauki, w filozofii i prawnictwie bieglego,
ktoremu krol Zygmunt August powierzal wazne po-
selstwa do papieza Juliusza lll, Ferdynanda cesarza i
Filipa 1l krola hiszpaniskiego. Wspaniale to mauzo-
leum jest w ksztalcie oltarza. We wnekach tta, ozdo-
bnemi plaskostupami i arkadami okreslonych, wysta-
wia siedzace figury rodzicow, na przodzie zas znaj-
duje si¢ lezaca na sarkofagu osoba syna, w rycer-
skiém ubraniu. Napisy dotyczace rodzicow sa nad
niemi, syna za$ pod sarkofagiem, ,a herby familijne
rodziny Kryskich i Szrenskich, to jest Zaremba i Do-
fega, umieszczone na podstawie plaskoslupow.

Napisy sa naslepujace:

5 Hladiet [0 M.

Paulo Cryski post Ninognewum Palatinum Plocensem

haeredi in Drobino, pietate, eraditione, liberalitate,

animi magnitudine prostantiss. Stanisl. Castell. Ra-
cienzien. patri piissimd fieri fecit.
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i gorzaty z Uchanskich, wojewodzianki plockiéj, staro-|zna. Zdaje sie ze to jest Pawel Kryski, zmarly w mlo-

Anna de Szrensko, servare pietatem ..... (wyrazy | scianki wyszogrodzkiéj, ktora na tym pomniku wyo- | docianym wieku. Obok niewiasty na fryzie plasko-
juz nieczytelne) rem familiae curare peritissimae, quae | brazona jest w postaci mlodéj niewiasty, trzymajacéj | slupa herb Radwan. Rycerz na przodzie pomnika

cum Paulo Cryski per omnem ae-

tatem consors uxor vixit, Stanisl

Cast. Raciez. matri optime meri—
tae p.c.

D. 0. M.

Alberto Cryski Archi. Cam. Ploc.
post Paulum patrem ejus haeredo
in Drobin, domi forisque clarissimo,
cujus praeter diversorum idiomatum
peritia, eloquentia et in  negociis
dexteritate pauci aequare potue-
runt, et cui mors importuna Poltha-
viae obstitit, ne debitos virtutibus
suis honores adiret, posteaque ad
Julium HI Pontificem Maximum, Fer-
dinandum Romanorum, Philippum
Hispaniae et Angliae Neapolique
reges, magnis de rebus legationi-
bus pro rege Sigismundo Augusto
regnoque obitis, ad aulam redibat.

Nizéj na piedestale sarkofagu:

Stanislaus Castellanus Racieziensis,
frater fratri bene merito posuit.

w Osemce).
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scia rysunku, oraz wykonczona ro- /& \/ﬂ/» - \\ szawskich. Procz krotkich wzmia-
botg odznacza. Kazal go zbudowac e o (”\‘.C(,)) o . nek w korrespondencyach Iwow-—
Stanislaw Kryski, kasztelan raciaz-- e = A T s o 19 2 . - skich do dziennikéw tutejszy_cl'l,
ski, poiniéj wojewoda mazowiecki, S znz?ngf Jjest zeledwée 3 pz:iry plgpmm‘ej-
ey e VGl § rowskiego 1 w Tygodniku llustro-
0 tém same powyisze napisy prze- e : : '\ wanym umieszczonych. Za to w Ga-
konywaja. ot e T 2 i T licyi, gdzie zamieszkuje i gdzie we

Drugi nagrobek, widocznie po- | 5 I ,H’r itk __,,]“i! f Ii spol z Ujejskim, Pajgertem, Szuj-
iniejszy, jest niezgrabném poprze- (A W‘x il '”H‘" “'1["“'-‘!""' .y L * skim glownie zasila poezya Dzien-
dniego nasladowaniem.: Ten sam I || Rt M”l“ il ‘ih!,‘v‘-'i' L ; , “ i nik Literacki Iwowski, nazwisko
w nim plan ogolny, ale rysunek : ”‘ "”:",“f!“ g i, i et jego széroko jest upowszechnione,
przyciezki, proporeye figar niezgra- _ T @ ulwory sympatyczném ciesza s
bne, a dluto niezmiernie grube. IIMMHMMMW R © przyjeciem. Procz licznych, goracem

Czesci napisow, ktore sie do wyo- | ‘ ']I'“'; ” I| ’f'

brazonych na nim o0sob odnosza,
umieszezone $3 nie -na oddzielnych
tablicach, ale wzdluz zewnetrznych =—2F—
plaskostupow, gorna attyke pod-
pierajacych i poprzedzielane wy-
jatkami ze Starego Testamentu,
Seneki i Horacyusza. Z owych napi-

lezacy, wyobrazony jest takze wwie-
ku dojrzatéj mlodosci.

Ten drugi pomnik wykonany
Jjest z ciosu. Jeden z proboszczow
tutejszych przed laty, majac (jak u-
trzymywal) pewna poszlake, ze sig
w tym pomniku kryja fundusze
przez Wojciecha Kryskiego na re-
paracya drobinskiego kosciola prze-
znaczone, probowal go rozebraé,
lecz rozbiwszy na kilka czesci u-
mieszczone na nim celniejsze rzezby,
zadnych pieniedzy uie znalazl, a hi-
storyczny i drogi dla rodziny po-
mnik ze szezetem popsul.

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Dziewezg z Sqeza, rzecz mieszczanska,
z czasu wojny szwedzkiéj roku 1655,
wiérszem przez Mieczystawa Romanow-
skiego. (Lwéw, w drukarni zaklada
imienia Ossoliniskich, 1861, str. 83,

.;‘,’lj 7 %

I
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' !wjm"“”!‘ [!' i polotem natchnienia odznaczaja-
i _ ey :

filfl cych si¢ lirykow, Romanowski
stworzyl juz dwa na tle history—

- =— czném osnute poemata, pod tytulem:
= = g = Fudeccy i Starosta Zegocki, z ko~
rych piérwszy glownie obszerniej-
sza a umiejetng kompozycya, drugi
sitay i wysokoscia dazenia, oba zas

|
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sow, ktorych dla ich obszernosci NAGROBKI KRYSKICH W DROBINIE. (Rysowal J. Lewicki.) rzeczywistym i niepospolitym zale-

i rozwleklosci nie powtarzamy, oka-

zuje sie, 7€ ten drugi pomnik stawial Wojciech Kryski,
kasztelan sierpski, dla swych rodzicow, to jest dla
wyzéj wspomnianego Stanistawa, oraz Zony jego Mal-

SZACHY.
ZADANIE LXIX.
J. Z. w Warszawie.)

Biale zaczynajg i daja mata za trzeciém
posunieciem.
Czarne.

(=L B -~ TR |

[ ] M) -~

Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 68.

Biale. Czarne.
1) D3—D5. . . . 4) F6—D5biorg
2 F&i—H6T . . . 2 D5—F6
3) FA —F6bioryy . 3) F8—GS8
4) E7 — G 7 biora | i mat.

caja sie talentem. Dos$¢ to zaiste,
na reku dziecig, obok 'kibrego takze jest napisowa | azeby i naszego warszawskiego promienia publicznosé
tarcza, lecz z niéj tylko pare wyrazow wyczyta¢ mo- | blizé] go znaé i ceni¢ si¢ nauczyla. Korzystamy wigc
lze sposobnosci, jaka nam wyjscie nowego utworu

| nastrecza, azeby ja z nim zapoznac.
Rzecz Dziewcsecia = Sacza, jak nas i sam tytul i
Batwany plywaja na morzu, ale nie brakuje ich na | autor w dopiskach objasnia, wzieta jest z nieszezesli-

: ziemi co lezq i chodzq. ' (Obacz Dod,)

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 90.
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wych czasow Jana Kazmirza, kiedy cata Polska, az
po Tatry, zalang byla wojskiem kréla Gustawa, kie-
dy juz nawet Czarniecki zmuszony zostal ustapic z bro-
nionego dlugo meztwem mieszezansiwa i akademickiéj
mlodzi Krakowa, i kiedy na calg Polske jedna tylko
Czestochowa nie byla zajeta przez nieprzyjaciela. Tym-
czasem zhieral sie na Podgorzu krakowskiém i w Ta-
trach materyal palny do wielkiego dramatu, ktorego
piérwszym aktem byla konfederacya tyszowiecka.

Miasto podgorskie Nowy-Sacz, zajete przez Szwe-
dow 1 zagrozone rzezig od pulkownika Sztajna, w ra-
zie gdyby kogo schwytano na znoszeniu sie z Czar-
nicekim, zostawalo.przez pare tygodni w nieustannéj
irwodze. Wiedzial bowiem magistrat, ze tak niektorzy
7 szlachty mieszkajacéj w Saczu,« jakotéz cale mlod-
sze mieszczansiwo, przebrane w $wity wiesniacze,
7nosilo sig ciagle z Czarnieckiego ludimi. Przy piérw-
szém zalém schwylaniu moglo przyjs¢ do rzezi, a co
gorsza, prawie nie bylo si¢ czém broni¢, bo Sztajn
zabral broni miejska i dal ja do schowania szlachcico-
wi Wieloglowskiemu, aryaninowi, zawziecie stojacemu
po szwedzkiéj stronie. Rzecz w koncu przyszia do
przesilenia. Szwedzi, majac wyruszy¢ z miasta prze-
ciw Czarnieckiemu, przeciggajacemu z pulkiem kro-
lewskiéj hussaryi po Podgorzu, a nie cheac miéé za
plecyma nieprzyjaciela tak Korzystne zajmujacego sta-
nowisko, postanowili na wychodnem miasto wyciaé
i spali¢. Mieszczanie atoli, dowiedziawszy si¢ o ich
planie i znioslszy si¢ z poblizkiemi gromadami wiej-
skiemi i z goralami, pod dowoédztwem Wasowicza
podjazdows prowadzacemi walke, uprzedzili o trzy
dni szwedzkie zamiary. Zbrojny ruch w Sgczu, zdzia-
lany 13 grudnia 1655 r., rozszerzyl si¢ wnet po calém
Podgorzu. Ujety i poprowadzony zdolng i silng Czar-
nieckiego reka, ruch ten nastepnie kraj ogarnalcaly.

Podania sadeckie niosa, ze w pewnéj dziewczynie
miejskiéj rozkochal sie oficer dragon6w Pontusa de la
Garde. Kiedy Sztajn rozkazal wojsku gotowaé si¢ do
rzezi, ten nie mogl przenies¢ zeby jego kochanka,
wraz z krewnymi, zgina¢ miata, i ostrzegl ja o posta-
nowieniu. Od niéj to dowiedzialo sie mieszczanstwo
o niebezpieczenstwie i mialo czas uprzedzi¢ Szwedow.

Przedmiot zaiste pigkny, do pelnego gry namietno-
$ci dramatu, réwnie jak do wysokiego natchnienia
epicznéi piesni, bogalego dostarczajacy watku. Autor
ed
Jform poezyi, poprzestajac na najsnadniejszéj,
mniéj poetycznéj, polocznego opowiadania formie. I oto
w jaki sposob wprowadza nas na piérwszéj karcie
do domu, miedzy rodzine swéj bohatérki: :

W bielonéj izbie, za cisowym stolem,

Pod wieczor, czworo siedzialo ich spolem.
Blizéj kominka dziadek Janusz—daléj,

Kedy sie lampa przed. Chrystusem pali,
Babka. Pod oknem siedziala dziewczyna,
Basia, kwiat Sacza, wnuczka ich jedyna.
Naprzeciw Bartek, ciesla z cieslow stawnych
W Saczu, rod jego nalezy do dawnych,

On sam juz stawa cieszyl si¢, choé¢ mlody,
A Bog mu przytém nie skapit urody.

Slorice, za gory zachodzac czerwono,
Zajrzato oknem w chate ubielona,
A 7e dzi$ byla niedziela adwentu,
Wiec spoczywali wszyscy kwoli swietu.
Janusz stuzebnym powierzyl gospode,
Garniec i wino. Z ksiegi dziewcze milode
Czytalo $wietych spisane zywoty.
Ciesla w nia patrzal, poprawial kapoty,

- llekro¢ Basia czytanie przerwala.
Babce u czola drzémka sie wieszala.
Pod $ciana z niémi stal jéj kolowrotek—
Z kle¢buszkiem teraz igral Basi kotek...

Wilasnie skoriczyla Basia u rozdzialu,

Gdy Janusz z krzesla podniost sie pomalu,

I stowem ksiegi do glebi przejety,

Rzekl: ,,Wielki w twoich cudach, Panie $wiety!
Wielki! bo wznosisz gdzie w rospaczy glowa“...

7 zawigzanéj rozmowy, w ktoréj stary gospodnik
nie szezedzi lajani i odgrozek Szwedom, dowiaduje
sie_czytelnik, ze w domu na gorze, stoi kwatera je-
den z nich, Oskar Lichtenau, a pomigszanie Basi i
oraca W jéj ustach nieobecnego cudzoziemca obrona,
zdradzaja mlodego serca tego tajemnice. Nie dziw ze
gdy 6w poczciwy Bartek, Korzystajac z chwili w kto-
réj staruszkowie zdrzémneli, oswiadcza jéj milos¢ swo-

“-nie.ahblokl go w zadna, 2z lych Wh. :
choc naj-

je, Basia nic wiecéj ofiarowa¢ nie moze towarzy:
szowi lat dziecinnych, jak siostrzyna zyczliwosé, nie
(Dodatek do Nru 91 Tyg. liusir,)
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ma dlan innego sltowa, jak: zapomniéj! Wkrotce
potém, na odgles znajomych krokéw, wybiega wrzko-
mo do studni po wode, i tu jestesmy swiadkami roz-
mowy kochankéw, w ktoréj Oskar, niedos¢ wpra-
wdzie jasnemi slowy, o grozacém uwiadamia Basie
niebezpieczenstwie. Swiadkiem tajemnym, cho¢ z da-
leka, rozmowy t¢j, jest i Bartek, w ktorym natural-
nie podobne odkrycie tém zywiéj podnieca i tak juz
goraca nienawisé¢ dla Szwedow. To. téz wszedlszy do
izby gospodniéj, gdzie znaczniejsi mieszczanie wiasnie

przy kuflu radza o swych biédach, Bartek najzarliwiéj.

przemawia za natychmiastowém porwaniem si¢ na
Szweda, wbrew opinii starszych, ostrozniejszych, za
zwlokg i oczekiwaniem wypadkow obstajacych.

Basia tymczasem, wrociwszy do domu, przebiega
mysla rozmowe z kochankiem.- Na razie nie musiala
zrozumiéc groznego ale zawilego ostrzezenia Lichten-
aua, zapomniawszy bowiem o niém, oddaje sie lubym
marzeniom o weselnych swoich godach, o zyciu z Oska-
rem w jego dalekiéj ojezyznie. Tu napotykamy kilka-
nascie do najpiekniejszych w calym utworze naleia-
cych wiérszy, ktore ‘dlatego przytaczamy:

Usiadla, glowe oparla na dioni,

W oczach mysl—mysla gdzies daleko goni...
I posmutniata... W obcym kedys kraju,
Gdzie nie zna ludzi, mowy i zwyczaju,
Kedy dzienn chmurny, w noc ksieiyc nad skaly
Wschodzi, jak lampa z alabastru bialy,

A nad borami gesta wisi para...

Jezioro, brzegi—tam domek Oskara.

I widzi wszystko, jak on opowiadak

Zna dom, jezioro, jodly kedy siadal,
Doling, kwieciem ubarwiona $wiezem,

I bor, ktoredy blakal sie za zwierzem,

| jar, gdzie czysta jako, 1za krynica, —

A w niéj obojgu ich odbite lica.

Lecz zadumana rzekla wnel: ;Moj Boze!
Gdy mnie pie bedzie, kto babce pomoze?
Kto dziadka glosném- zabawi czytaniem?
Biédna ja! biédni! jak my sie rozstaniem?

Zalem i placzem wezbralo jéj lono.

Juz przed nig stoi rowienniczek grono,
Krewni, znajomi z miasta i po siolach,
Wszystko gdzie byla—oltarze w kosciolach,
‘Obrazy -swietych, gdzie' skladata-modly,
Miasto i drogi co na pola wiodly,

I brzeg Dunajca, i blekit gor siny,

I te wsrod jodel ciemne rozpadliny...

To wszystko teraz, niby placzek rzesza,
Chwyta sie ‘serca i na piers sie wiesza,
Trzyma ja dziwnie i z nig razem szlocha,
Jak ona wszystko, jak ja wszystko kochal...

Lecz nagle przypomina sobie straszne, choc taje-
mnicze wyrazy kochanka, o krwi, niebezpieczenst wie,
ocaleniu jéj wraz z rodzing. Blyskawica jasnowidze-
nia rozjasnia jéj slow tych znaczenie, a wyobraZnia,
Jaskrawemi barwy, roztacza przerazajgcy niebezpie-
czenstwa zapowiedzianego obraz.

Na krzyki jéj budza sie épigey dziadek i babka, a prze-
konawszy sie o gluchéj w miescie panujacéj ciszy,
z bolescia widza ze ukochang ich wnuczke ogarnelo
dziwne oblakanie. Z urywanych jéj opowiadan jednak-
ze stary Janusz domysla sie strasznéj prawdy, odga-
duje niebezpieczeristwo zawieszone nad miastem, ktore
tylko ‘uprzedzeniem nieprzyjaciela zbawi¢ mozna. Prze-
nosi wige dziewczyne do gospodniéj izby i tu, przed
calém zgromadzeniem, mowic jéj kaze. Przerazone po-
wiescig jéj mieszezanstwo, widzac zgube nad swoje-
mi zawieszong glowy, uprzedzi¢ Szwedow w dziele
zniszczenia postanawia. '

Nastepujacy uslgp poczyna sie jui poini€j o caly
dobe czasu, kiedy juz miasto znioslo si¢ z zajmujace-
mi gory gromadami i przygotowalo w ciszy wszysi-
ko do dzialania. ’

Wieczor sie zblizal. Niebo jasne, czyste;
Na Tatrach slorice stanelo ogniste,

I ogniem splonal Tatrow lancuch bialy
W ogniu Dunajea sciete w lod krysztaly,
Baszly i wieze i obronne mury

Swiecily blaskiem wieczornéj purpury.
W borach mrok siadal. Tak sie z dniem Zegnalo
- Slorice, malujac okolice cala,

I zaszlo. Tatrow krolewna: Eomnica,
Sama sloneczne zachowala lica,

Ale wnet senna zsiniala i zbladla,

I noc na miasto i na gory padia.

|

Ledwie promienie zgasly na Lomnicy,
Dzwon z kolegjackiéy ozwal sie wieizycy

I jekly wszystkie dzwony po klasztorach.
Smetne ich glosy plynely po borach,
Turniach i skalach, wzdluz Dunajca brzegu,
I az ku Wisle w dal lanami $niegu.

Wiasnie szedt z Jackiem Janusz do kosciola.
Staneli, kornie pochylili czota

| tak ze soba rozmawiajac daléj,

Do wegierskiego muru sie zblizali.

Ale wtém Janusz Jackowi dloni $cisnal:
,Jacku! patrz! ogiern na Morgani blysnall®
Ogien rost—gory, doliny i lasy

Groinéj w plomieniach nabiéraly krasy.
Wszystkie oblazy, wzdluz Dunajca brzegu,
Do pol czerwone wyrastaly z $niegu.
—,Ha! to znak Bartkal rzekt Jacek, ,ja spiesze
Do Marcowicza. On juz zebral rzesze“..

'

Podczas kiedy tak stanowcza przybliza sie chwila,
autor prowadzi nas do pograzonego w ciszy i cieniu
kosciola, gdzie Basia, przez ludzi za nawiedzong uzna-
na i siebie za takg uznajaca, szuka dawnego zdrowia
w modtach i pociesze kaplariskiéj. Postuszna wezwa-
niu duchownego ojca, wyrzeka sie swéj mitosci —wy-
rzeka si¢ usty, cho¢ nie sercem. Odglos bijacego na
gwall dzwonu i oswiecajaca okna koscielne luna po-
zarna, z duchowych ¢wiczenn budza ja do straszliwéj
rzeczywistosei.

Zrywa si¢ Basia, prozno ksiadz ja wola,—
Bez tchu, stanela juz we drzwiach kosciola,
Jekla bholesnie i na miasto goni,

Kedy blask tuny i szczek stychaé broni.

Mijajac gromady tloczacych sie do kosciota niewiast
i dzieci, orezne thumy mieszezan, przeczuciem niezawo-
dném wiedziona, biegnie gdzie stanowisko jéj ukochane-
80, znajduje je, zastaje Oskara w zacietym wlasnie po-
Jedynku z Bartkiem, rzuca sie nan i wlascém od cio-
sOw zaslania go cialem. Wspanialomyslny ciesla, pomi-
mo caléj ku szczesliwszemu Szwedowi zawisdel, che » mu
ocali¢ zycie; lecz wtém strzal wymierzony z boiu
przeszywa serce -Oskara. Na skrwawione jego zwloki

_pochyla sie Basia i pada kolo nich.

Porwal ja Bartek w ramiona.— ,Niezywa*!...

Tutaj, z $miercia glownéj osoby i z koricem akeyi
przedmiotem = opowiadania bedacéj, wlasciwie powi-
nienby sie korczyé i utwor caly. Autor przediuzy!
go wszakze jednym  jeszcze ustepem, pod tytulem:
“Trumna, ‘w ktorym przedstawia Bartka, wlasng dlo-
niq dla ukochanéj serca swego strugajacego dom osta-
tni, i w rozmowach nadchodzacych mieszezan podaje
niektore dopelniajace zbrojnego ruchu nastepstwa.
Gdyby ustep ten byl epilogiem, mieszczacym w sobie
ostatnie slowo, streszczona mysli morat powiesci, lub
gdyby obfitowal w jakie poetycznych pigknosci i uczu-
cia skarby, znalezliby$my go w piérwszym razie cal-
kiem na swém miejscu, w drugim zawsze pozada-
nym. Lecz gdy zadnemu z dwojga warunkow tych
nie odpowiada, zdaniem naszém autor niepotrzebnie
przekroczyl nim naturalne przedmiotu swego granice,
$miercig Basi i porazka Szwedoéw naznaczone.

Procz przeciez tego jednego przeciw prawom poe-
tycznéj architektoniki wykroczenia, poeta, jak to z po-
wyiszego sprawozdania czytelnik mogl zauwazaé, sto-
sownie doram przez si¢ obranych, bardzo szczesliwie
i umiejetnie nakreslit plan swéj powiesci. Poczynajac
od prostéj i latwéj ekspozycyi, wszystkie dalsze uste-
py rozwijajg si¢ jeden po drugim w zupelnie natu-
ralny, logiczny i harmonijny sposob. Umiejetnosé ta
kompozyeyi tém wigcéj nas cieszy, im rzadziéj w utwo-
rach zyjacych dzisiaj poetow spotkac sie nam z nig przy-
chodzi. Pojedynczych szezesliwych ustepow, pieknych
wrotek 1 wiérszy, wszedzie spotykamy  pelo; ale
o organiczng budowe, o owa, slusznie przez Mochna
ckiego tak wysoko ceniona architektonike, prozobys
po najwiekszéj czesci cheial pytaé. Patrzac jak publi-
cznos¢ i krytyka przywykly juz do zadowalania sie
drobnostkami, obawia¢ si¢ nieledwie przychodzi, ze
tradycya owéj wielkiéj, udzielny, harmonijny i zupel-
ny w sobie swiat tworzacéj poezyi, ktora niedawno
chlubnie zajasniata literatura nasza, na dlugo zaginac¢
wérod nas moze. Cieszymy sie wiec szczerze, znajdu-
jac w jednym z najmlodszych pisarzy to nieodzowne
do wyzszéj tworczosci poezucie.

(Dz;koﬂczcm'e nastgpi.)



STARA PANNA,

(KARTKA 7 7YCIA IMC PANA FULGENTEGO.)
WYDAL

Zbigniew.
(Ciag dalszy.)

Rzecz dziwna! Zdawalo sie Ze ta istota blada, czu-
la, marzaca, niezdolna byla o wiasnych silach stapac
émialo po- ziemi, ze potrzebowala koniecznie cudzéj
opieki i pieszczot; zdawalo si¢ Ze nalura stworzyla
20 bluszezem, co ma rosnaé pod opieka debu; a prze-
ciez to watle, chorowite cialo, ozywiala silna i z_dro.
wa dusza, nieugieta wola i wytrwalosc. (zém sie to
dzieje, ze mnatura tak czesto lubi przedrzeinia¢ pra-
wde i jakby z niéj szydzic?...

Stworzy cialo z zelaza, da rozmiar rak, nog, plecy
olbrzyma, czolo zarysuje dumnie liniami Cezara, oczy
nawet, le okna duszy, o$wietli jakims duchowym
promieniem energii, a wewnatrz zrobi pustke i ni-
cos¢ przerazajacal... :

U takich indywiduoéw zelazne z pozoru cialo, jest
tylko woskiem rozgrzanym W puchu szczeseia, w kto-
rym lada dotknigcie palcem niedoli, wyiabia bruzde....
Te atletyczne rece, to kije bilardowe, co moga rzucac
kule i bi¢ w potrzebie, ale same nie potrafid poniesc
do ust kawatka chleba, i jesli kto na nich nie zapra-
cuje, to te Alcydy wymra z glodu, nie wiedzac jak
temu zapobiedz. A te plecy,.. z herkulesowemi barki,
ugng si¢ pod najlzejszém dotknieciem niezyczliwego
losu.... Pod tém dumném, cezarowskiém czolem, legnie
sie robactwo plugawych mysli, z ktorych si¢ wyra-
dza szararicza glupoty, egoizmu, -lenistwa i przedajno-
éci. Bal.. a te promienie energii, lyskajace z poza
szyb ocznych, to préchno, co tylko w nocy migoce,
a niknie przy slonecznym blasku... Ta energia wy-
wolana jest dobrym bytem, dobra kuchnia, piwnica,
zaspokojeniem wszelkich zadz zmyslowych i pewno-
scia swojéj kieszeni: oderznij mu te kieszen, a ujrzysz
natychmiast, jak miasto polyskow owéj ,energii du-
chow#)“, wyziera¢ zeni bedzie pokora, tchorzostwo i
pociosc!

_“Czasem znow bywa inaczéj. Istota malutka, nikla,
walla, cichutka, ze az zal patrzéé... ma tyle we-
wnetrznego bogactwa ducha, tyle rozumu w glowie,
tyle ognia éwietego w piersiach, z¢ w zdumieniu mu-
sisz zawolaé:

,O naturo! po co takie zbytki wyrabiasz z ludzmil

Stefan od kolébki prawie zahartowanym juz byl
w szkole ubéstwa, pracy i ciezkich walk zyciowych.
Owoz, jak mowilem, kapitan-introligator siedzial za
warstatem, bo dwie kule ponizéj lokcia i jedna w no-
dze, nie dozwalaly mu jaé sie innéj pracy, a introli-
gator-zolnierz, introligator z pieciorgiem dzieci, moze
by¢ czesto bez chleba, w stolicy gdzie niejeden zjada
na $niadanie kilkaset frankéw. Zona zajmowala sie
haftem i szyciem, a Stefan, urodziwszy si¢ na nie-
szezedeie z talentem i zamilowaniem sztuki, oddatl si¢
catkiem rysunkom. Ojciec poswiecal ostatni grosz dla
syna, co kiedy$ mial go odda¢ z procentami stawy
i szczescia calé] rodzinie. Tak marzyl kapitan-introli-
gator, tak marzyta matka, tak i Stefan nieraz marzyl.
Ale czy marzenia sie urzeczywistniaja?.... to rzecz
innal

Rodzina introligatorska wiodla Zycie ciche, spokoj-
ne, a ciezkie, -a pracowite, #ycie bezustannéj ofiary,
niemajacéj korica, chyba w wyzwoleniu ducha! Az
olo, nastal koniec dla jednéj ofiary: ojciec, latami, ne-
dza i ranami zbolaly, umarl tak cicho jak zyl i pra-
cowal, zasngl prawie nad oprawa jakiéj$ ksiazki do
nabozeristwa, nie skoriczywszy pracy. Zostala tylko
dzieciom pamigtka, wyjeta z martwych rak starca,
nad ktora duch jego ulecial, z ostatnia mysla o ich
doli.

Po $mierci meza, nieszezesliwa wdowa nie upada-
jae, nie placzac, bo nie bylo kiedy, podwoita jeszcze
prace: juz nietylko haftowala i szyla, ale nawet prala
bielizng. Najmlodsze dziecko, Helusia, miala lat oé$m,
a i ta juz pomagata matce. Niedola predko robi z dzieci
dojrzatych. Stefan wowezas mial lat siedmnascie.

Nieszezescie nigdy samo nie przychodzi, ono jak
lanicuch ciagnie za soba niezliczone ogniwa biédy, fez
i utrapieni. Ten lancuch czestokro¢ diuzszy jest jak
zycie, bo niedos¢ ze opasujac sobg jedoo indywiduum,
zlozy je W grobie, ale jeszeze i z poza tego schronie-
nia zarzuca zlowrogie swoje sploty na cale pokolenia.

Biédna matka licznéj rodziny pracowata po dniach
catych, a ze malo dnia bylo, pracowala i po nocach
uad szyciem i haftem. Ztad zaczeta chorowac na oczy,
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: zapalenie sie powiekszylo, bo ubodzy nie maja do-

ktorow na zawolanie, i slepota byla nastepsiwem
pracy.

Ta dopiéro caly ciezar, cala opieka, cala praca
spadla na barki siedmnastoletniego mlodzierica, na
dziecko prawie. Bo czémze jest siedmnastoletni chlo-
piec u bogatych rodzicow? To pieszczoch, co nie po-
trafi oczyscié sobie butéw, jesliby tego byla potrzeba;
ale siedmnastoletni syn ubostwa, to juz maz dojrzaly,
czastka spoleczenistwa, to juz pracownik w wielkim
zakladzie ,,walki zyciowéj.”

Owo wige i Stefan, w siedmnastym roku, byl juz
ojcem rodziny i opiekunem ociemnialéj matki.

,Piekny to i rozezulajacy obrazek! powié niejeden
czytajac, a tkliwsze serce moze wyda i sentymental-
ne westchnienie. Ale w rzeczywistosci to troche wie-
céj jak pigkne i rozczulajgce. To jest ,co8“ co sciska
piersi takim boélem, ze nawet na jedno weslchnienie
admiracyi“ zdoby¢ sie nie moge... i tylko mimowoli
przychodzi na mysl straszny glos Malthusa wolajace-
go: ,,topi¢ nedze!...«

Siedmnastoletnie dziecko, Stefan, nie podzielal znac
zasad nowatora zapobiegajacego nedzy.... i powiedziat
odwrotnie: ,trzeba wyzywié nedze,” a powiedziawszy
to, dotrzymal stowa.

I zaparlszy sie siebie, swoich lat dziecinno-miodzieri-
czych, igraszek wiasciwych wiekowi, ba, nawet chwili
wytchnienia i spoezynku nocnego, od pedzla i olow-
ka, lecial do warstatu introligatorskiego, od kleju do
przepisywania - manuskryptow aulorskich, a gdy mu
tych nie stalo, przepisywal noty i piosnki dla odiwier-
néj, ktora mu w zamian dostarczala nieraz roboty
introligatorskiéj.

Nie bede tu dlugiemi okresami skreslal zycia Ste-
fana, jego ciezkiéj, wytrwaléj, a tak malo przynosza-
céj pracy: opisywac dla efektu tego niepodobna. Mo-
zna to odczué, ukochaé, schyli¢ przed tém czolo, ale
zachwycaé sie na zimno, po autorsku, to grzéch!!

Jednak w ciagu lal kilku Stefan juz wywalczyl so-

bie prace nauczyciela rysunkow; mial juz staly dochod

i mogl posyla¢ do szkoly realno-rzemieslniczéj trzech
braci dorastajacych. Helusi¢ zas odrywajac od igly i
zelazkd, uczyt sam tego co mu si¢ konieczném zdalo,
aby wiedziala kobiéta. Byla to mala dla intelligencyi
nauka, ale wielka dla serca i moralnosci. O cudowna
potego poswiecenia! czyZz jest sita bardziéj tworcza
nad ciebie?.. Ale spojrzmy na niego zewnglrznie: to
piekne, blade czolo coraz bardziéj odkrywalo sie, bo
wlosy wysitkiem mysli i strapien uciekaly ze skroni,
a na ich miejsce coraz gesciéj przybywalo zmarszezek,
tych bruzd duchowych, po ktorych lawa uczué nie-—
widzialnie przeplywa, zastygajac rezygnacya. Oczy za-
wsze nawp6l przymrozone, juz lo z natury nie sze-
roko roztwarte, od wytezenia zamglily sie jeszeze bar-
dziéj i tonely gdzie$ spojrzeniem w sobie, w Swiecie
idealow, przeczutym dusza artysty, dusza meczenni-
ka. Praca nad -sily, nad wiek, targata ciato mlodzieri-
cze, a cho¢ dusza dzielnie sie opierala, wegetacyjna
czastka czlowieka wiedla, usychata, jak kwiat, ktore-
mu wzrost sztuczném cieplem przyspiesza.

Stefan juz nosit w piersiach zaréd choroby strasz-
néj, nieuleczonéj, a powolnéj jak chod starca, a nieu-
niknionéj jak koniecznos$é. Ale duzo jeszeze mlodosci,
duzo ciepla i milogci, duzo woli i hartu zasilalo du-
cha, a takie usposobienia niemocy fizycznéj dlugo sie
opiéraja. ' ;

W tym czasie matka Stefana zapragnela wroci¢ do
ojezyzny, przeczuwajac ze rodacy pojma, ocenia i u-
szezesliwia jéj ukochane dziecie.

,»Tu miedzy obcymi, mowila, a tyle wspolezucia
znalazla nasza niedola, a tyle szacunku twoja cnota
i poswiecenie; czyz nie mam prawa spodziewac sig,
a nawet by¢ pewna, ze skoro wrocim do swoich,
tam nas wszyscy spotkaja z wyciagnieta dlonig, z bra-
tnim usciskiem i serdeczna pomocy do, pracy?

I biédna kobiéta, w blogiém uniesieniu dumy ma-
cierzynskiéj, byla pewna ze syna jéj apoteozowac be-
da ziomkowie. Stefan na slowa te matki ze smut-
kiem zwiesit glowe: jego bynajmniéj nie unosil ten
zapalraz ze nic w sobie nie uznawal godnego uwiel-
bienia, a powtore tu juz znal ludzi z ktéremi zyl, tu
przywykl do nich, pokochat ich, zbratal si¢ ze swo-
ja dola; a tam, na téj ojcowskiéj ziemi, nie znal ni-
kogo, nikogo osobiscie nie kochal.

Mimo oporu jaki stawil z poczatku zamiarowi opu-
szezenia Francyi, ulegl w koncu naleganiom matki.

Stalo sie. I oto wdowa po kapitanie-introligatorze, |

wraz z calg rodzina, zamieszkala w miescie W***.
Szezesliwy kto za powrotem do kraju znalazt jeszcze
rodzine lub przyjaciol; ale kto nikogo nie zastat z tych
co pozostawit, a procz ciekawosci i kilku ziarnek
wspolezucia, jako koniecznéj jalmuzny, niczego nie ma

prawa spodziewaé sie, ten predko i bolesnie przebu-
dzonym zostanie!

W miescie W***, jak w kazdém miescie, nowosé
otrzymala piérwszenstwo, i dzigki temu kodeksowi
mody, Stefan wkrotce mial duzo lekeyj prywatnych,
a nawel wielu znalazlo sie kupcow na jego obrazy,
bo te obrazy byly przywiesione = Paryza! Te co juz
robil na miejscu, nie mialy takiego powodzenia. Prosze
wszakze pamietaé, ze to nie bylo ,,dzis* ale przed
kilkudziesiciu latyl...

Bracia zajeli sie rzemiostem, a bedac uzdatnieni
w stolicy $wiata, zyskali wkrotce wzietosé. Jeden byl
tokarzem, drugi ciesla, a trzeci, najmlodszy, z zami-
lowania introligatorem. Tak cudnie oprawial ksigzki
i sklejal obrazy, ze nie mogl wystarczyé obstalunkom.
Helusia, celujac paryzkim haftem, takze mogla juz za
swoje prace mié¢ ladny kapelusz i modna sukienke.
A byla ladna, miala juz rok szesnasly, nie dziwota
wiec, ze si¢ chcialo byé pieknie ubrana. .

Stefan mial lat dwadziescia pieé, w epoce kiedy
zostal nauczycielem rysunkow Magdaleny.

Liczac mna domyslnos¢ czytelnika, jestem pewnym
ze odgadl, iz te dwie ciche, a pelne milosci i po-
$wiecenia dusze predko sie zrozumialy, ocenily, a na-
stepnie pokochaly. : .

Byla to milosé szczegolna, cala w oczach i w west-
chnieniu drzacém na ustach, bo jeszcze dotad ani ra-
zu nie oblekli jéj w slowo, nie ozigbili tego slowa
w powszedniéj atmosferze oswiadczen. Oni odgadli
siebie, Ze sa ,rodzenstwem bolu,*“ a na to stow nie
potrzeba. On wzrést w nedzy, w walce z Zyciem
i1 pracy, ona w zapomnieniu, upokorzeniu i cierpie-
niach.. Nie mieli zalu do ludzi, i losu za swoje prze-
znalzenie, nie skarzyli sie, ale odczuli ze Bog ich dla
siebie stworzyl, i ludzie juz nie maja do nich prawa...

Biédna Madzia, ktora dotgd procz obojetnosei lub
szyderstwa nic nie spotkala na drodze Zycia, nie mo-
gla sie oprzytomni¢ dlugi czas, czy o nie sen, ze ja
ktos kocha wylacznie, serdecznie, a tak eicho; bo ona
te milos¢ czytala w spojrzeniu Stefana, a en wzaje-
mnos¢ w jéj lawych oczach. Oni tak wierzyli sobie
wzajemnie Ze sie kochajg, iz nie pojmowali nawet
na co o tém mowic; przysiegli, ale tylko kazde sobie
z osobna, ze ich milos¢ trwaé bedzie do korica zycia;
i po té duchowéj przysiedze, gdy spojrzeli sobie
w oczy, odgadli Ze s3 zareczeni na calg wiecznosc.

Taka to mitos¢ serc mlodych, poetycznych. Glupey
Z niéj si¢ $mieja, medrcy w nig nie wierza, A wszys-
ey jé po cichu zazdroszeza. - Ale jjze swial nie nie-
bem, czlowiek nie aniolem,* nadeszla chwila, w kto-
réj po ziemsku ta milo$¢ musiala sie objawic.

Byto to tak. Pani Gryffowa, ktora w swéj dumie
nie przypuszczala nawet, by miedzy jéj corka a nau-
ezycielem rysunkow, mogl by¢ jaki serdeczny stosu-
nek, -zostawiala ich czesto samych, pilnujge lekeyj Ja-
dwisi, dla dodania jéj csucia i deklamacyi $piewnéj;
kochankowie wiec prawie zawsze byli sami: jest to
jeszeze jedna okolicznosé wielee sprzyjajaca rozwojo-
wi milosci. Owoz pewnego razu, na lekeyi rysunkow,
Jadwisia, umyslnie czy przypadkiem, podsluchala roz-
mowy Stefana i Madzi, a byla to piérwsza rozmowa
z wyznaniem milosci. Tres¢ do niéj podal rysunek,
ktory wiasnie uczennica wykoriczala. Rysunek ten
przedstawial widok lesny, gorzysty; $rod tych gor i
lasow, stala nad woda chatka rybaka, bardzo malut- .
ka, ale dla dwojga ludzi dostateczna. Widok byt poe-
tyczny i wywolujacy konieczne zadumanie w kocha-
jacém sercu.

— Zebym to ja mogla kiedy mieszkaé w takiéj
chatce, mowila z zamysleniem Magdalena.

- — Sama? zapytal jakby z wymowka Stefan.

— Ja nie wiem, odparfo zarumienione dziewcze.

— Pannie Magdalenie niczego wiec nie brakuje do
szezescia, tylko samotnogei?... 57

— Bo ja sie ludzi boje.

— Waszystkich, bez wyjatku? ..

— Tego nie mowig, ale....

— Ale dla wszystkich masz pani rduwnq zyczliwosc,
i cheialaby$ zawsze zdala byé od nich?

— Zapewne, nie chcialabym si¢ ludziom naprzy-
krzaé.

— I panibys sie wssysthkich wyrzekla? zapytal ja-
kim$ cichym, lekliwym glosem Stefan.

— Ja tego nie mowie, odrzekla rownie cicho i le-

kliwie Madzia. Tych cobym chciala miéé kolo siebie...
mozeby oni nie chcieli...
Stefan spojrzal na nia, i lzy mu woezach siondy.
Dziewcze bowiem mowilo z (aka anielskg prostota
i szczerodcig, 7e najzacielszy wrog, jesliby go miata,
rozbroitby si¢ pewno patrzac na nig. .

— A, panno Magdaleno, zawolal po chwili z mlo-
dziericzym zapalem, chybaby$é ty sama nie chciatal..

I wtéj chwili nie spostrzegli sie, jak ich dtonie ra-



zem sie zlaczyly. Rzecz dziwna! i coz oni sobie powie-
dzieli? Wszak ani slowa nie bylo o milosei, a odga-
dli ze o sobie mowig. Madzia, cala drzaca szczesciem
i nie$mialosciq dziewicza, nie podnoszac oczu z ry-
sunku, zapytala naiwnie, nie pojmujac wykretow ko-
kieteryjnéj strategii:

— Wiec pan Stefan zgodzitby sie mieszkaé zemna
‘w takiéj chatce, zdala od ludzi?...

— Czybym sie¢ zgodzil? wykrzyknal kochanek, przy-
ciskajac do ust jéj reke, jabym umarl ze szezedcia,
gdybym byl twoim mezem.

— Oh, to prawda, coby to bylo za szczescie, gdy-
bysmy zawsze mogli byé ze soba! odrzekla najnatu-
ralniejszym glosem Magdalena. Ale czy to nam pozwo-
la takiéj . szczesliwosei?...

— Nigdy! wyjeknal z bolescia mlodzieniec, i jakby
czul Ze nie ma prawa trzymad jéj reki w swoim reku,
wypuscil ja pomalu.

Kobiéta to zrozumiala i wybuchla placzem.

— Wiec mnie rzucasz? zapytala przez lzy.

Co na to odpowiedziéé?... pytam was, kiedy milosé
goreje w sercu, a bol zamyka usta, a kazde stowo
przepetnione uczuciem, roztapia sie tylko we lzie?.. Co
wowcezas odpowiedzié¢? Chyba nicl.. Otoz Stefan nic
nie odpowiedziat, ale rzucit si¢ na kolana i usta swo-
je milezace przycisnal do milezacych ust kochanki.

Ona nie zerwala sie z miejsca, nie odepchneta $mia- | .

lego mlodzierica, ale zamknawszy oczy, nachylita glow-
ke jak kwiatek podciety, i rzesistemi lzami oblala
twarz kochanka.

Gdyby w téj chwili wlecial pomiedzy nich piorun,
pewnoby sie nie ulgkli, nie odskoczyli od siebie, bo
ich dusze tak sie zlgezyly w tym czystym pocalunku,
ze gdyby jedna opuscita cialo, i drugaby za nig u-
leciata.

Na takie pocalunki aniolowie patrzac, nie gorszy
sie weale. ;

Ale Jadwisia nie byla aniolem, i patrzac przez
drzwi uchylone, zgorszyla sie niepomatu. Jakoz na-
tychmiast pobiegla do matki i ze zgroza najwieksza,
raczerwieniona cala, jela opowiadac.

— Ah moja mamo! co tam sie dzieje na lekeyi
rysunkow! P. Stefan kleczy u nog Madzi i caluje ja,
a ona placze i caluje go takze...

Pani Gryflowa zerwala sie z kanapy i w mgnieniu
oka stanela na progu.

Stefan jeszcze klgezal. Madzia jeszeze plakala, ale
juz pocalunkéw nie bylo.
== Co to-jesty wrzasnela juk ‘wystrzal z pistoletu.

Stefan podniost sie i stangl, ale wcale nie zale-
kniony i zawstydzony, jakby sie mozna domyslac, ale
7 naturalna godnoscia i spokojem spojrzal na nia.

Madzia nie podnosita chustki od oczua.

— Co to jest?.. powtorzyla raz jeszcze matka, za-
Jamujac rece nad glowa w ksztalcie kariatydy, a nie
mogac w zgrozie zdoby¢ sie na inne slowa.

— Czyn sam za siebie odpowiada, odrzeki miodzie-
niec. Oswiadezylem moje milos¢ pannie Magdalenie,
_a majac jéj wrzajemnosé, $miem prosi¢ pania....

— Co? co? co? wyrzucala jeden po drugim, jak na-
boje, pytajace znaki oburzona matka. Co? pan o co$ je-
szcze $miész prosic?...

— O reke panny Magdaleny, odparl stanowczo.

Ta odpowiedi byla zuchwalstwem nie do darowa- |-

nia. Mogla jeszcze przebaczy¢ pocalunek, ale ja, Hab-
dank6wne - Gryffowa, prosi¢ o reke corki jakiemus
nauczycielowi rysunkow, (wprawdzie kalekiéj, ale za-
wsze j¢j corki!) bylo to tak potworng bezczelnoscia,
2e pani Gryffowa nie znalazla juz w piersiach nawet
tyle glosu, ile potrzebuje jedno ,co?* Zato wybuchta
konwulsyjnym $émiechem i $miala sie przez cwieré
godziny.

Dalszych scen opisywaé nie bede. Domyslic sig la-
two, ze zgorszona matka zabrata natychmiast obie cor-
ki i wyjechatla z miasta, zakazawszy Madzi najsuro-
wiéj nigdy odtad nie braé olowka do reki.

*
* *

Na $wiecie nic si¢ nie dzieje bezcelowo. Jouffroy
pigknie powiedzial: ,ze kiedy zlos¢ ludzka zawiazuje
Jeden koniec laricucha u nog niewolnika, sprawiedli-
wos¢ boska drugi jego koniec wiesza na szyi wigzg-
cego.“ Bo Opatrznosé nie rzadzi sie dowolnoscia, jest to
madrosé $wiadoma siebie i drog ktoremi prowadzi
istoty stabe, ograniczone, co w swéj dumie sgdzj sie
zdolnemi odgadnaé te drogi i cele.. Prawda i ma-
dros¢ uszykowaly wszystko w logicznym porzadku i
nic 16z nie jest bez prayczyny i nastgpstwal.. Nawet
»nedza“ ta najokropniejsza plaga rodu ludzkiego, jest
koniecznym wynikiem grzéchu, grzéch ja rodzi, iona
grzéch upladnia; z niéj powstaja rozpusta, upodlenie,
zbrodnia; ale w t¢j nedzy jedna mysl wielka, pory-
wajgea, jedno czyste serce moze wyrodzi¢ hart, szla-
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chetnos¢, a nawel geniusz.... Tak wiec na tysiac ofiar
kiore ona unicestwia, wyda jedno indywiduum, ale
to jedno odkupi tysiace, oczysci w ogniu ubostwa,
oszlifuje na probierzu cnoty! i

Do takiego postannictwa Opatrznos¢ przeznaczyla
Stefana. To dziecko siedmnastoletnie, nies§wiadome
drog swoich, nie§wiadome znaku namaszczenia, jaki
otrzymalo w dniu przyjécia na s$wiat, szlo cichutko
po krwawéj sciezce ofiary, by odkupié¢ rodzine. Ale
czyz sama tytko rodzing on miat odkupi¢? Nie, rodzi-
na jego mogla nawel wymrzé¢, ale onby pozostal, bo
Jjego zycie musialo sie w danéj chwili zlaczy¢ zinném
zyciem, i te dwie sily cierpienia, spotegowane sila
milosci, mialy wydaé dobro i sprawiedliwosé, i rozto-
czy¢ ten krag juz nie kolo siebie i kolo swoich," ale
kolo wszystkich co sie do nich zbliza, ugasié pragnie-
nie tych, co juz nie maja sit zaczerpna¢ napdéj, bo
goraczka zlego przepalila im wnetrznosci. Niegdys Moj-
zesz, cudem swéj laski, wydobyl irodlo ze skaly, na
ugaszenie pragnienia lIzraelitow... Po Chrystusie, inne-
go napoju pragniemy i innego zrodla.

Owoz, mowiae parabolicznie, Stefan byl laska, Ma-
gdalena skala. On z niéj wydobyl ozyweze zrédlo mi-
lodci, a ona nig napoila wszystkich spragnionych, i
stala si¢ oaza w pustyni grzéchu, dla wszystkich
SiGstr v (Chrystamels ~ 7w L0 T S e e

Gdyby ich milos¢ byta zwyczajng sklonnoscig dwojga
serc miodych, toby znaleili $rodki i sposoby do po-
laczenia sie zwigzkiem ziemskim. Magdalenaby si¢ wy-
kradla, a Stefanby ja uniést az na koniec $wiata;
a koniec ten taki dalekil... dobrze schowawszy swoj
skarb, nikt pewno go nie znajdzie.

Ale im ta mysl i w glowie nie postala. Chcieli oni
wprawdzie Zy¢ razem i mieszkaé w chatce, co tak
ponetnie, tak uroczo przedstawiala im roskosz zycia
w ubostwie i milosci.... ale skoro ich rozlgczono, po-
wiedzieli sobie: ,,gdy nam nie wolno by¢ mezem i zo-
na, to wolno by¢ bratem i siostra.”

— Jam twoj do smierci! powiedzial Stefan.

— 1 ja twoja do $miercil... powtorzyla Madzia.

I nie bylo zadnych zakleé, zadnych uroczystych
przysiag, bo oni nie potrzebowali sprowadza¢ Boga
na usta, Bog mieszkal w ich sercach a obecnosé Jego
czuli w kazdéj chwili.

I tak mingt rok caly. W tym czasie pan Gryff
umarl, Jadwiga poszla za maz bardzo $wietnie, bar—
dzo szezesliwie. Pani Gryffowa co tydzien jeidzila do
corki, bez ktéréj dom dlaniéj byl pustka, a Madzia®...
Madzia chodzila z kluczykami, gospodarowata, modlila
sig 1 patrzyla na zycie juz z téj strony, jaka Stefan
jéj pokazal. Spojrzala tam nizko, na ne¢dze moralng,
na ubostwo ducha, na wszystko ,zle‘ jakie sie ztad
wyradza, i przelekla, padiszy nakolana, prosita Boga
by jéj wskazal droge, jak sie zblizy¢ do tych nie-
szezesliwych  braci i siostr, co znikad ratunku nie
maja. Byla to modlitwa za dusze w czysécu bedace
jeszeze za zycia, jeszcze w powloce ciafal...

I czyz taka modlitwa duszy, co sama ciezko cierpi,
a pragnie pociechy dla drugich, nie mialaby trafi¢ do
stop Przedwiecznego? Ona maluczka i pokorna, a tak
wielka miloseig, zrozumiala przejscie Chrystusa po
ziemi, zrozumiala ofiare krwi 1 zycia za grzésznikow!
»Jakie to szczescie, pisata do Stefana, miéé glebo-
ka wiare i goraca milosél... O jaki Bog dobry dla
grzésmikow, ze dozwolit zakosztowaé takiéj stodyczy
na ziemi! Ja, wierzac w ciebie , uwierzylam we wszyst-
kie cnoty idealne, a kochajac ciebie, zapragnetam by¢
tobie podobna, abym na zawsze miala prawo zwac
sie twoja siostra; bo inaczéj, przestalby$ mnie kochac.
Ale nie! to nigdy nie nastapi, bo ja nigdy nie bede
inna jak ta, ktoras ukochal.

»Wierzaj mi, moj Stefanie, ze ja sie czuje spokojua,
a nawet szczesliwa... W piérwszych chwilach naszego
rozlqezenia, nie mogltam pisa¢ do ciebie, bo wielki
bol tak sciskal moje piersi, lzy tak mi z oczu nie
osychaly, ze nawet mnie potrafilabym mysli zebrac.
Pragnelam umrzéé, ale byla to grzészna rospacz, ktorg
odpokutowywam cierpliwoscia i poddaniem sie. 1 Bog
milosierny wejrzal na moje pokute, zestal mi ducha
spokoju i rezygnacyi. Dzis juz nie pragne $mierci, a na-
wel jéj sie lekam, bo dusza moja, nie oczyszczona
z pylow zywota, blakalaby sie dilugo po czyscen,
nimby ja Pan powolal przed swoj sad; a zyjac, cier-
piac 1 kochajac, tyle mam sposobnosci do oczyszcze-
nia sie....

»Ale ja biédna, nieswiadoma $rodkow jakiemi sie
dusza oczyszeza, chee widoméj laski z nieba, i zu-
chwala prosba dopominam si¢ u Pana, aby mi dat
$wietobliwe natchnienie!... Jakby natchnienie zstepo-
walo na zawolanie nasze,.. jakby to jedno pragnienie
»dobrego®, moglo dusze od razu oczysci¢! A, toby tak

latwo bylo zostaé $wietg!... O nie, ja to rozumiem,
trzeba wpiérw Zyciem czynu zasluzyé na widomy
cud laski, trzeba sie¢ zespoli¢ mysla z niebem i czer-
pa¢ z niego nalchnienie... To téz, moéj drogi bracie,
sama modlitwa nie wystarcza do uspokojenia pragnien
mego ducha.... Jest jakis glos, jakby twdj, co we mnie
wola: trzeba po$wiecenia i zaparcia sie siebie, aby
miéé¢ prawo rozmawia¢ z Bogiem i zgda¢ od niego
odpowiedz!... A jakiez moje poswiecenie, jakie za-
parcie sie? Ze nie jestem iwoja, ze nie dziele twego
losu, to czyz to moja dobrowolna ofiara? czyz sie tego
szezescia wyrzektam dla milosci Boga lub blizniego?...
Nie, ja czuje Ze na tobym sil nie miala; jam tylko
ulegta koniecznoei, 1o cudza wola i cudza sila rozla-
czyla nas na zawsze. Alez ja, sama z siebie, co zro-
bilam dotad?.... Plakalam nad sobg, nic wigcéj. Ste-
fanie, bracie moj najdrozszy! powiédz, naucz mie, jak
zdoby¢ to, cos$ ty zdobyl: ,ofiare zycia“, by tam w krai-
nie ublogostawionéj juz nas nie roztaczono, jak tu
na ziemi!*
oo ow

We dwa lata, piekna i szezesliwa Jadwisia, po-
wracajac z balu, na ktérym zostala ogloszong ,krolo-
wa*; byla zgrzana i nadlo przetariczona; ztad nasta-
pilo tak latwe zapalenie ptuc i galopujgce suchoty,

- | ktorych nastepstwem konieczném jest $mieré.

A tak zostala juz jedna tylko corka, nielubiona, ku-
lawa 1 brzydka, jakby widomy znak kary za niespra-
wiedliwo$¢ i opuszezenie.

Niepodobna opisaé¢ bolesci pani Gryffowéj po smierci
Jadwigi; byla to szalona rospacz: przeklinala ludzi,
bluznita Bogu, wolala $mierci, by ja czémpredzé] za-
brala, nie majac juz zy¢ dla kogo. Rospacz matki,
bodajby grzésznéj, jest tak bezbrzeing, ze Bog ja
przebacza. ‘

Nieszczgsliwa kobiéta, nie majgc na kim pomscié
swego zalu za niesprawiedliwos¢ losu, obwiniala Ma-
gdalene, Ze to ona jest przyczyng nieblogostawieristwa
Bozego, %e to za nig Bog zsyla kary na ich dom; ona
bowiem, przeznaczona na ustuge Boga, nie dokonala
slubow uczynionych przez matke, ale natomiast ,,grzé-
szng® miloseig dla jakiego$ chiystka (wyraizenie pani
Gryffowéj) sciagnela gniéw niebios, :

Biédne dziéweze sluchalo lego wszystkiego z aniel-
ska pokora i cierpliwoscia, i tylko tzami i modlitwa
blagala Boga o spokoj ducha nieszezesiiwéj matki, i
dzickowala zarazem Panu, Ze cierpi przesladowanie,

bo widziala w tém ,ofiare®,~ a ofiarg juz tylko poj-I

mowala zycie. * : 7

Pani Gryffowa od $mierci Jadwigi nie chciala pra-
wie widzié¢ Magdaleny: zamykala sie w swoim po-
koju, nie przyjmowala nikogo i wpadta w rodzaj czar-
néj melancholii. Wszystkie przeto klopoty domu, go-
spodarstwa, opieki zwalily sie- na glowe 20-letniéj
dziewczyny. Upadala nieraz pod ciezarem, ale wnet
pokrzepiala sily i ducha ty jedna myslg: ,A Stefan
moj, czy nie wiecéj wytrwal, przecierpial, pracujac
w nedzy na calg rodzine? |

Ta mysl byla dostateczng, aby Magdalena swo;
krzyz uznala. lekkim i nie zgiela sig pod jego ciezaren.

Stefan tymczasem coraz bardziéj wigdt, mizernial,
usychal; kaszel nieustanny, zlowrogi, nie dozwalal mu
nawet dawania lekeyj rysunkow; oczy mu zapadty,
a policzki zdawaly si¢ nie skora, ale jakim$ biatym,
przezroczystym papiérem powleczone. Niekiedy tylko
wystepowaly na nie krwawe rumierice, jak kiedy
storice na zachodzie jaskrawa obleka sie purpura....

Smier¢, juz oddawna goszczaca w phucach, przeci-
nala tetno zycia coraz szybciéj.

Oto ustep z listu Stefana, pisanego dwoma dniami
przed $miercig:

,»Przygotuj si¢ nato, droga siostro, e si¢ wkrotce
rozigezym. Bog mnie powotuje do siebie na odpoczy-
nek! Prawda ze tam mi bedzie dobrze, ale gdybym
mogt Go uprosié, tobym blagal jeszcze o lat kilka
zycia... bo moje zycie potrzebne dla nich, dla matki,
i dla Helusi. Wiem jak ona mie¢ kocha, wiem Ze na-
wet miloé¢ i opieka innych braci, nie potrafi zabli-
ini¢ rany w jéj sercu. O, gdybyz Bog jéj zestal tyle
rezygnacyi chrzesciaiskiéj, by grzeszng myslg nie sze-
mrala przeciw wyrokom Jego. :

»A Ly, moja siostro, zono ducha mego! Ty takie
zostaniesz sierotq, wdowa, bo ktoz cie tak kochaé i
ceni¢ potrafi jak ja?.. Ale badi pewna, Ze siez toba
nie rozlacz¢ i poza grobem. Duch méj bedzie zawsze
przy tobie; czuwac bede nad kazda twoja mysla! Roz-
mawiaj ze mna, ja ci bede odpowiadal.. modl sie
za mnie, modlitwa jednoczy zywych z umarlymi w krai-
nie duchal.. Nie polecam ci mojéj matki ociemnialéj

i moj¢j siostry, bobym eci ublizyt tém przypomnieniem.

Ty to wiész, ze jesli mam jaki spokéj umiérajac, to
dlatego, Zze ciebie zostawiam nad niemi.

»Magdaleno, nie_rospaczaj po mnie, ho rospacz jest
/V

wala.

o



bezsilng, a tobie wiele i bardzo wiele polrzeba sit i
woli: Bog ecie przeznaczyl na pocieche drugich, two-
je zycie juz nie nalezy do ciebie, musisz sie go za-
przécl. :

»Stuchaj: w chwili rozstania si¢ z ziemskim Zywo-
tem, duch nasz jest ,jasnowidzacym.* Owoz i ja cig
widze duchem, jak z bialg lilig pokoju i milosci, idziesz
po blocie, brudach i krwi przelanéj, idziesz czysto,
promieniejaco, niepokalanie... i podajesz reke zbrudzo-
nym, krwawym, tredowalym, i podnosisz je zkaluzy
blota, oczyszczasz ze krwi i tradu, i omywasz lzami
a modlitwa miloéci, przyodziewasz je w nowa szatg,
i staja sie biale jak ty, czysle, pokorne i Kochajace
jek tyl.. ,Tak Magaleno, twoje postannictwo odkupi¢
siosiry upadte w grzechu, podnies¢ je z nieswiado-
mosci ku prawdzie, z ciemnosei ku $wiattu.

»Ach! jakze mi blogo w téj chwilil... Juz cie widzg
tam.... tam... u stop Pana, gdzie ja sie jeszcze dostac
nie moge, bo moja milos¢ spoezeta tylko na mojéj ro-
dzinie 1 na tobie, a twoja, na tych wszystkich co
cierpia, co pogardzeni, potepieni i odrzuceni przez
spolecznosé... Nieszczesliwil...

»Magdaleno, Zegnam cie, juz wiecéj pisa¢ nie mo-
ge, sily mie opuszezaja, wzrok mgly zachodzi. Oh,
cheialbym cie ujrzéé raz jeszcze, nscisnaé i skonacl....
Oh, jak roskosznieby.duch moj ulecial, gdybym na
twoich piersiach raz jeszcze zlozy¢ moglt glowe!

*

Otrzymawszy ten list, .Magdalena natychmiast po-
spieszyla do miasta W***. Gdy przyszlo pozegnaé mat-
ka, na zapytanie gdzie i poco jedzie, odpowiedziala
tylko: ,Stefan umiéra.*

W téj krotkiéj odpowiedzi miescito sie tyle bole-
ei, tyle nieméj rospaczy, ze nawel p. Gryffowa nie
mogta sie zdobyé na slowo zaprzeczenia.

Miasto W*** odlegle bylo o mil pietnascie, a wiec
o dwa dni drogi. Przyjechawszy, Magdalena juz nie za-
stala Stefana, tylko jego zimne, nieruchome zwloki
na katafalku. Nieszezesliwa padla na kolana, rowniez
martwa, zimna, nieruchoma, i zdalo sie ze ich razem
ztad wyniosa 1 zloza w jednym grobie. Dlugo tak,
diugo kleczala Magdalena, i nikt jéj nie smial prze—
szkodzi¢, nikt odezwad si; do niéj; bo wielka bolesé
ma swoj majestat, przed ktorym i najzwyczajniejszy
czfowiek onigsmiela sie.

Gdzie wowezas bylar dusza Magdaleny, nie potrafig
powiediiéé... ale to pewna, ze jéj ciato bylo jakby

/amaitwe; bo nawet lzy nie objawily si¢ na zewnatrz,
a wyraz twarzy zastygléj, bladéj, jak twarz trupa ko-
chanka, byl tak spokojny, ze zdawac.sie moglé iz ona

- $ni, i dopiéro. po przebudzeniu nastapi zalosc.

Nieszczesliwa matka Stefana, glosnemi lkaniami
w drugim pokoju oprzytomnila Magdalene. Podniosta
sie z ziemi, spojrzala dokola, jakby przypominajac gdzie
jest, a po téj diugiéj rozmowie z duchem kochanka,
pochylila sie do ziemi, przycisneta usta do zimnéj je-
go reki i rzekla jakby odpowiadajac: ,,dobrze, bedzie
jak kazesz. Zyciem mojém zastuze ma wiecznosé. Do
zobaczenial* i3, 3

I jakby uspokojona ta obietnica rychlego ujrzenia
drogié] istoty, odetchnela cala piersig i mogla juz za-
plakac. 5

0, jakiémze to dobrodziejstwem sa izy dla zbolalego
sercal Magdaletia raz jeszcze ucalowala martwe czolo
kochanka, jakby tym pocatlunkiem chciala si¢ pokrze-
pi¢, zahartowaé na ciezka podréz zywota.

Ociemniata matka Stefana wyszla z drugiego poko-
ju, wsparta na placzacéj glesno Helusi, i wyciagajac
reee przed siebie, wolala Ikajac: ,,Gdzie ona? niech
ja uscisne! Moj syn tak ja kochal!*

Magdalena rzucila si¢ w objecia nieszezesliwéj mat-
ki i dlugi uscisk spoif te dwa serca rozdarte, niero-
rerwana spojnia dwoch wielkich bolesci!

— Matko moja, ja ciebie nie opuszcze, wyjekla dzie-
wica-wdowa, ja was obie zabieram ze sobal...

— Dziecie moje, co mowisz? zawolala z wyrzutem
matka, ty mnie chcesz uprowadzi¢ od grobu jego, od
miejsc gdzie on mieszkal, pracowal i osladzal moje
kaléctwo? Oh! nigdy! nigdyl!..

| zaniosta si¢ prawie konwulsyjnym placzem.

Magdalena wiedziala ze w piérwszych chwilach
ciezkiéj bolesci, niéma slowa pociechy; zamilkla wiec,
liczac na to, ze czas sam przekona biédna matke, iz
jéj opieki potrzeba. Wziela potém za reke Helusie,
ktora niemiernie . byla do Stefana podobna, a wpa-
trujac sie dlugo, z niema bolescia w te szlachetne
rysy, wyrzekla cicho: | Oh, jakes ty do ndego podo-
bna, jak ja cie kocham Helusiul*

Szesnastoletnia dziewczynka objela za szyje Magda-
lene i wolala Ikajac: ,,0, i ja pania bardzo kocham!..

¢ — 240 —

— A wiee namawiaj mame, abySmy razem mie-
szkaly. Ja po pogrzebie zaraz wyjezdzam, bo i moja
matka chora, potrzebuje mojéj opieki; ale wkrolce po
was przyjade i zabior¢ was na zawsze.

— Oh, dobrze, dobrze, zawolala Helusia, calujac
reke Magdaleny. My bedziemy mieszkaé z pania. Pani
taka dobra; Stefan nam to zawsze mowil.

— 1 czesto on o mnie mowil?..

— Codzien, zawsze, sto razy na godzine, szczebio-
tala Helenka, a przed $miercig ciagle wygladat pani,
i fzy, mu plynely jak strumien, kiedy wymowil te
slowa: .juz jedzie, ale ja wpiérw skonam, nim ona
tu przybedzie.*

Magdalena wydala cigikie, jakby si¢ dusza rozry-
wala weslchnienie, uscisneta Helusie i pojechala do

domu.
* ¥
*

‘W kilka miesiecy matka Stefana wraz z Helusig
zamieszkaly w Murowanym dworze.

Magdalena byla juz teraz samowladng pania; pani
Gryffowa bowiem, po tak silnych ciosach jak strata
meza i dwoch ubostwianych corek, stala si¢ zupelnie
bierng istoty: do nikogo nie gadala, w nic si¢ nie
wiracala, tylko modlila si¢ po dniach calych w ka-
plicy familijnéj rodziny Gryffow.

Mimo obojetnosci, a nawet niecheci ze strony mat-
ki, Magdalena otaczala ja najczalszq troskliwosciy i
przywigzaniem, czerpigc pokrzepienie i oslode w uczu-
ciu drugiéj matki, ktora ja teraz kochala bardziéj jak
rodzong corke.

I tak uptynelo lat cztéry.

W 'tym czasie niespodziewany, zapomniany, a ra—
czéj uwazany za zmarlego, zjawia sie Antoni Gryff,
brat ‘nieboszezyka ojca Magdaleny, i przywozi z soba
ogromne summy, celem uszezesliwienia familii i pod-
niesienia rodu Gryffow, sam bowiem nie byl zonaly;
jedyng wiec mysla jego byla rodzina i ostalni jéj
potomek, ktorego koniecznie spodziewal sie ujrzéc.

Pan Antoni, przywyklszy od milodosci do zycia
awanturniczego, nic nigdy nie robil naturalnie i po-
wszednio, zawsze godzit na effekt. Owoz, jezeli kie-
dy, to mu si¢ teraz zdarzala pora do dramatu fami-
lijnego. Nie pojmowal on zycia bez wrazen, a choé
juz byt stary, wygladal jeszéze czerstwo i milodo, jak

 wszyscy co nie na puchach, ale $rod kul i niebez-

pieczenstw przezyli mlodosé. Ulozyl wige taki projekt:
zapuscil brode ogromna, wigl kij i kosztur do reki,
jako tulacz-wygnaniec, i w kapocie wylartéj zjawil
si¢ w Murowanym dworze. Psy, co zwykle nie cier-
pia dziadow, do reszty dokompletowaly fantastyczne-
go ubioru, i juz prawie w samych strzepach stanat
na progu palacowym.

Objawia Kim jest, pyta o dziedzica mlodego. i pro-
si o przytulek. Naturalnie zawod byl straszny, gdy
sie dowiedzial ze jedynym dziedzicem jest potomek
plci zenskiéj. Stary prawie zalowal swéj farsy. Wiém
nadchodzi Magdalena, a dowiedziawszy sie iz to stryj
Antoni, o ktorym tak czesto styszala od ojca, pomi-
mo marsow¢j postawy, brudu i lachmanéw, rzuca sig¢
mu na szyje, objawiajac serdeczng radosé, i zarazem
upewniajac, ze odtad na niczém mu zbywac nie be-
dzie, gdyz stryj ma wszelkie prawo zamieszka¢ w ma-
jatku brata i uwazaé si¢ w nim za pana.

Latwo zgadnaé, 7e takie objawienie uczué jedyne-
go potomka (chociaz rodzaju zenskiego) po ukocha-
nym bracie, roztkliwilo serce wrazliwego przybysza:
rozplakatl si¢ stary jak dziecko, bo juz oddawna nikt
go nie wital z tak bezinteresowném wylaniem, nikt,
nawet ci co wiedzieli ze jest bogatym, jak dzis ta,
co go spotkala w lachmanach, jako zebraka.

Po owym dramacie, ktory uwazal za konieczny
wracajac z nowego $wiata do staréj Europy, starzec
sie rozmistyfikowal i powiedzial prawde, dodajac ze
ma dwa miliony, ktorych Magdalena zostaje spadko-
bierczynig, jako rodzona jedyna synowica. Ale zdzi-
wienie jego bylo jeszcze wicksze, gdy na twarzy dzie-
wicy, miasto radosci, ujrzal jakies smutne irzewliwe
zamyslenie.

_— Co to jest, moja panno?.. zapytal rubasznie, czy
uwazasz to za malo?

— Dla mnie to niepotrzebne, odrzekla ze tzamiMa-
gdalena, ja mam az nadto; ale gdyby zyl moj dobry
ojciec, moje siostry, gdyby moja biédna matka byla
zdrowa, oh, jakiezby to dla nich bylo szczesciel...

— No, coz robié, odrzek! pocieszajac stryjaszek, co
‘mineto nie wroci; siostry i ojciec nie odzyja dla mi-
lionow, matka nie wyjdzie z melancholii, choébym ja
kapal w dolarach, potomek z nazwiskiem Gryff juz
si¢ nie urodzi, bo ty, poszedlszy za maz, dasz cudze

nazwisko synowi... a wige powinnas...

— Ja za mazl krzyknela przelekniona - dziewica-
wdowa, bo jéj to slowo po raz piérwszy od $mierci
Stefana obilo sie o uszy.

— No, albo co?.. czy jestes tak starg i brzydka,
ze nikt ci¢ nie pokocha?... Nie wierz temu, ja cie
znajduje tadna, mlody i dobra dziewczyna, a ja mam
wysmienily gust, a ze troche chromasz, to posag mi-
lionowy wybornie zastapi ci abcasl...

— Ale moj stryju, jesliby$ mnie zmuszat do tego,
to ja z gory zrzekam sie twego dziedzictwa. Niczego
nie chee od ciebie, oddam nawet majatek ojcowski,
bylebys mnie pozostawil na zawsze jak jestem.

— Hal ha! to oryginalne, zakrzyknal Amerykanin,
musi by¢ w tém jaka$ tajemnica pelna effekiu!... To
mie intryguje. Opowiédz mi ja: lubie niezmiernie effe-
ktowe tajemnice.

Magdalena, nie widzac potrzeby tai¢ swojéj milosci
dla Stefana i obietnicy jaka mu dala przy katafalku,
opowiedziala wszystko stryjowi i zaprowadziwszy go
do matki Stefana, rzekla uroczyscie: ,To moja matka,
a to moja siostra! Kochaj ich stryju.*

Poczciwy Amerykanin uczul si¢ rozezulonym na wi-
dok ociemnialéj staruszki i przeslicznéj Helusi, a pod
wplywem tkliwego wrazenia zawolal:

— To effektowe! matka $lepa, corka jak aniot, ko-
chanek w grobie, a kochanka poprzysiegla mu wier-
nos¢ i nie chee iS¢ za maz.. Istny romans ksiazkowy...
I na tém si¢ koriczy historya Staréj panny.“ Nic
Juz nie pozostaje, jak doda¢, ze w pare lat umarl
pani Gryffowa, polém matka Stefana. Helusia, bedac
fadna i majac sto tysiecy od pana Antoniego, a sto
od Magdaleny, poszta za mai. Bracia Stefana zostali
ludzmi za ktorych sie spoltecznosé¢ nigdy wstydzié nie
bedzie. Stryj, po dzesigciu latach, umart na reku Ma-
gdaleny, a Magdalena, majac pare milionéw do roz-
porzadzenia, byla jaki§ - czas przedmiotem marzen
wszystkich mlodziericow na caléj Bialorusi.

_ Ale... ona swoje miliony postanowila inaczéj uzy¢,
Jakby ich uzyli ci, coby raczyli zagarnaé je w swoje
kieszeri. I tak przezyla lat cztérdziesci.

W epoce kiedym ja poznal na wieczorze u pp. Gwi-
donéw, znana juz byla powszechnie jako ,Stara pan-
na,’“ jako ,ekscentryczka “ jako ,reformatorka® i wie-
le innych tego rodzaju miala przydomkow. Mieszka-
fa wowezas w jednym majatku w Polsce, celem urzi-
dzenia nowych roboczych zakladéw dla pozbawionych
pracy i domu poprawy ‘dla pozbawionych cnoty.
¢ wielka dusza wzdrygala sie, patrzac na te pa-
rie. spoleczeristwa, na te wynaturzone Kobiéty, co z hati-
by swéj i sromoty utrzymuja nedzny zywot, na kto-
re klatwe pogardy rzuca z gory ,prawo moralnosci,*
ktore na banicyq wskazuje ,cywilizowana spotecz-
nos¢," taz sama spolecznosé, co je popycha ku ohy-
dzie, i to samo prawo moralne, co umié tylko wyklii-
na¢, a uchyla sie z reka pomocyl... Czystosé -boleje
zawsze zad grzéchem blizniego, a szlachetnos¢ oburza
si¢ nad niesprawiedliwoscia drugim wyrzadzona!...

Owoz Magdalena, wezwawszy na pomoc ducha ko-
chanka, by jéj uprosil natchnienie boze, jak ma wy-
doby¢ z tego blota nieszczesliwe siostry, w Chrystusie,
Jeta si¢ z caly energia niszezyé to ,zlo* co tak zni-
kczemnilo . cala nature tych bozych istot, Ze nawet
swego upadku poja¢ nie umiejy.

(Dokoriczenie nastgpi.)

KORRESPONDENCYA OD REDAKCYL

Szanownych czytelnikow i czytelniczki nasze, tak
w Warszawie jak i na prowincyi lub w cesarstwie,
upraszamy najuprzejmiéj o nadsylanie redakcyi mate-
ryalu do kroniki tygodniowéj. Materyalem tym moga
byé wszelkie fakta odnoszace sie do stosunkow spo-
lecznych i obyczajowych, do literatury, sztuki, prze-
mystu i t. p. Nie idzie tu wecale o obrobienie stylowe,
tylko o doniesienie samego faktu, z zareczeniem za
jego wiarogodnosé; korzystanie zas z takich doniesieri
w sposob wiasciwy, bedzie juz wylacznie rzecza re-
dakeyi. ,

Sprostowanie. W zadaniu szachowém w przeszlym
Nrze Tygodnika zaszta pomylka: na F & powinien sta¢
laufer bialy, a nie czarny.

P. L. D. w Dolkach. Rysunek iopis klasztorn kartuzéw
w Berezie odebralismy i wkrétce zrobimy z nich uzytek; brak

tylko rgk, przy nawale innych robot, dotychczas byl temu
na przeszliodzie. Prosimy o nadeslanie nam adresu ypoczto-

wego.
gmm Aleksemu M. za Wislq. W nadestanych poezyach wi-
doczne sy zarody talentu, nieumiejgcego jeszeze panowad
nad formg. Tres¢ zreszty, po wigkszéj czesei egotyczna, czy-
ni je niestosownemi do druku.
anu A. M. w Mytniku. Otrzymanych utworéw wiérszo-

wanych umiesci¢ w Tygodniku nie mozemy.

W drukarni J. Ungra. — Warszawa dnia 10 (22) czerwea 1861 r. — Za pozwoleniem Cenzury Rzgdowé;.

Redakcya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w domu PP. Wizytek Nr, 391,
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